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Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog priru¢nika
potraZite potpuni popis davatelja usluga postprodaje tvrtke
IKEA i odgovarajuce brojeve telefona za svaku drZzavu.

SLOVENSCINA

Oglejte si zadnjo stran teh navodil za celoten seznam
izbranih IKEINIH servisnih sluzb in ustreznih drzavnih
telefonskih Stevilk.
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ZadrZava se pravo na izmjene.

/\ Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja ili
koriStenja. Upute uvijek drZite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drZati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

DrZite deterdZente izvan dohvata djece.
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- Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su vrata
otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Opca sigurnost

- Ovaj uredaj je namijenjen za uporabu u kucanstvu i za slicne
namjene kao Sto su:

- farme; ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim prostorima;
- klijenti hotela, motela, pansiona i drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.5(0.05) /10 (1.0) bara (MPa)

- Slijedite maksimalni broj 13 postavki mjesta.

- Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

- UPOZORENUJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.

- Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora kako
slucajno ne biste nagazili na njih.

- Prije svakog postupka odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopcajte utikac iz uticnice.

- Za CiS€enje uredaja nemoijte koristiti rasprSivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

- Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnoZju, oni ne smiju
biti prekriveni npr. tepihom.

- Uredaj treba spojiti na vodovod pomocu novih isporucenih
kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno
koristiti.
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Sigurnosne upute

Instalacija zamijeniti osigurac elektri¢nog utikaca,
upotrijebite osigura¢ ASTA (BS 1362) od 13
A UPOZORENJE! Samo kvalificirana A (samo UK i Irska).

osoba smije postaviti ovaj uredaj.

» Odstranite svu ambalazu. Prlkljucak vode

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni + Ne ostecujte crijeva za vodu.
uredaj. + Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se

+ Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
postavljanja u ugradbeni ormaric. izvedeni popravci ili su ugradeni novi

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
s uredajem. teCe dok ne postane Cista i bistra.

+ Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite + Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
paZzljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
zastitne rukavice i zatvorenu obucu. + Crijevo za dovod vode ima sigurnosni

+ Uredaj nemojte postavljati na mjesta na ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
kojima je temperatura manja od 0 °C. vodom.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

Elektricni prikljucak

/\ UPOZORENJE! Opasnost od
pozara i strujnog udara.

+ Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na prikljucak za

uzemljenje u zgradi. o /\  UPOZORENJE! Opasan napon.

+ Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim + Ako je crijevo za dovod vode oSteceno,
vrijednostima mreznog napajanja. odmah zatvorite slavinu i iskopcajte

+ Uvijek koristite pravilno montiranu utikac iz uti¢nice elektri¢ne mreze. Za
uti¢nicu sa zaStitom od strujnog udara. zamjenu crijeva za dovod vode

+ Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
produZne kabele.

+ Pazite da ne ostetite utikac i kabel Primjena

napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrSiti ovlasteni
servisni centar.

+ Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti¢nicu tek po zavr3etku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

+ Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

+ Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno

+ Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

+ DeterdZenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdZenta.

+ Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.

+ Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. NeSto deterdZenta
moZe ostati na posudu.
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Ne stavljajte predmete i ne vrsite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

Uredaj moZe otpustiti vrucu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moZze imati
sigurnosne posljedice i moZe ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: motor,
crikulacijska i odvodna pumpa, grijaci i
grijaci elementi, uklju¢judi toplinske
pumpe, cjevovode i srodnu opremu,
ukljucujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop, strukturne i unutarnje dijelove
sklopova vrata, tiskane plocice,
elektronicke zaslone, tla¢ne prekidace,
termostate i senzore, softver i upravljacke
programe, uklju€ujuci softver za ponovno
pokretanje. Imajte na umu da su neki od
tih rezervnih dijelova dostupni samo
profesionalnim serviserima i da nisu svi
rezervni dijelovi relevantni za sve modele.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: Sarke i
brtve na vratima, druge brtve, mlaznice,
filtri za odvod, unutarnje police i plasti¢ne
periferne jedinice poput kosara i
poklopaca.

Sto se tice Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrZe ekstremne fizicke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput
temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji informacija o
radnom stanju uredaja. Nisu namijenjene
za druge primjene i nisu pogodne za
osvjetljenje u ku¢anstvu.

Odlaganje

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili guSenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
PrerezZite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili
da se djeca i kuc¢ni ljubimci zatvore u
ureda;j.
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Opis proizvoda

Donja mlaznica

Filtri

Natpisna plo¢ica

Posuda za sol

Dozator sredstva za ispiranje
A Dozator deterdzenta

Ko3ara za pribor za jelo

EY Donja kozara

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo prikazano na podu

ispod vrata uredaja.

+ Kad se program pokrene, zasvijetlit ¢e
bijelo svijetlo i nastavit e svijetliti za

vrijeme trajanja programa.

BY Gornja mlaznica
Ml Gornja ko3ara

Graficki prikaz predstavlja op¢i
pregled. Za viSe detalja
pogledajte druga poglavlja ili
dokumente isporucene s
uredajem.

+ Kad program zavrsi, bijelo svijetlo
prestaje svijetliti.
+ Ako je uredaj u kvaru, tada Ce bijelo
svjetlo treperiti.
@ Beam-on-Floor je isklju¢eno kad je
uredaj deaktiviran.
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Upravljacka ploca
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Tipka Ukljuci/Iskljugi / Tipka Ponisti
Tipka za odgodu pocetka

Zaslon
Progra

Prikaz
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A.

Indikatori

B. Kontrolna lampica vremena

Indikato

ri

Opis

Indikator|

Indikator sredstva za ispiranje.
UkljuCuje se kad spremnik sred-
stva za ispiranje treba dopuniti.
Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe".

B Tipka Opcija
A AUTO programska tipka

Indikator

Opis

S

Indikator soli. Ukljucen je kad
spremnik soli treba dopuniti. Po-
gledajte poglavlje "Prije prve
uporabe”.

&

Machine Care indikator. Ukljucu-
je se kad uredaju treba unutar-
nje Cis¢enje s programom Machi-
ne Care. Pogledajte poglavlje
"OdrZavanje i CiS¢enje".

8

Indikator faze suSenje. UkljuCuje
se kad je odabran program s fa-
zom suSenja. Bljeska tijekom tra-
janja faze suSenja. Pogledajte
odjeljak "Odabir programa".




HRVATSKI

Odabir programa

Programi
B C D E
| | | | |
o s L2 [ L
Q—‘TSO' E—:m Q, Q ECO
i3ec  60° 60° 60° 50°
A. + Quick 30'je najkraci program

pogodan za pranje svjeZe i malo
zaprljanog punjenja posuda.

* Rinse & Hold je program za ispiranje
ostataka hrane s posuda. Sprecava
stvaranje mirisa u uredaju. Nemojte
koristite deterdZent s ovim
programom.

B. 60 Minutes je program pogodan za
pranje punjenja sa svjezim i lagano
osusenim zaprljanjem.

C. 90 Minutes je program pogodan za
pranje i suSenje normalno zaprljanog
posuda.

D. Intensive je program pogodan za pranje i
susenje jako zaprljanog posuda.

E. ECO je najduZzi program koji nudi
najucinkovitiju potrosnju vode i uStedu
energije za normalno zaprljano posude i

Pregled programa

10

pribor za jelo. Ovo je standardni program
za ispitne institute. )

AUTO

AUTO program automatski prilagodava
ciklus pranja posuda vrsti punjenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode kao i trajanje
pranja.

Opcije

Uklju€ivanjem opcija svojim potrebama
moZete prilagoditi izbor opcija.

Power Clean

2 power Clean poboljSava rezultate pranja
posuda odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

Gentle / Glass

? Gentle / Glass sprjeCava oStecenje
osjetljivog posuda, narocito staklenog
posuda. Opcija sprjeCava brze promjene
temperature pranja posuda odabranog
programa i smanjuje ih na 45 °C.

Program |Punjenje peri-|Stupanj zaprlja- Faze programa Opcije
lice posuda nja
Uaor Posude, pri- | Svjeze * Pranje posuda50°C |, -
bor za jelo + Srednje ispiranje . 0
« ZavrSno ispiranje
45 °C
* AutoOpen
[y Svo Svi stupnjevi + Pretpranje Nije primjenjivo
zaprljanosti

1) Ovaj se program Koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.
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Program |Punjenje peri-[Stupanj zaprlja- Faze programa Opcije
lice posuda nja
Uz Posude, pri- | SvjeZe, malo sa- [+ Pranje posuda60°C |, -
bor za jelo suseno « Srednje ispiranje . 0
« Zavr3no ispiranje
50 °C
* AutoOpen
AYs Posude, pri- | Normalno, ma- |+ Pranje posuda60°C [, -
bor za jelo, lo sasuseno + Srednje ispiranje 9
lonci, tave + Zavr3no ispiranje )
55°C
+ SuSenje
* AutoOpen
) Posude, pri- |Normalnodo |+ Pretpranje .
bor za jelo, prili€no, sasu- |+ Pranje posuda 60 °C . 0
lonci, tave Seno + Srednje ispiranje
« Zavrdno ispiranje
60 °C
+ SuSenje
* AutoOpen
ECO Posude, pri- | Normalno, ma- |+ Pretpranje o
bor za jelo, lo sasuseno * Pranje posuda 50 °C | Q
lonci, tave + Srednje ispiranje
« Zavrdno ispiranje
55°C
+ Sulenje
* AutoOpen
AUTO |Posude, pri- | Svi stupnjevi « Pretpranje Nije primjenjivo
bor za jelo, zaprljanosti + Pranje posuda 50 -
lonci, tave 60 °C

Srednje ispiranje
Zavr3no ispiranje
60 °C

Susenje
AutoOpen

Machine Care

Za CiS¢enje unutrasnjosti ure-
daja. Pogledajte poglavlje
"Odrzavanje i CiS¢enje".

Cig¢enje 70 °C
Srednje ispiranje
Zavrino ispiranje
AutoOpen

Nije primjenjivo
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Vrijednosti potrosnje

12

Program 1) 2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
Ussor 9.411.4 0.57-0.69 30
Y 37-45 0.02-0.05 15
Uz 9.3-11.4 0.82-0.94 60
E 9.1-111 1.01-1.13 90
) 9.2-1.2 0.96-1.08 160
ECO 9.9 0.835 240

AUTO 82-1.2 0.67-1.08 120-170

Machine Care 8.4-10.2 0.60-0.71 60

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zapriljanja mogu promijeniti vrijed-

nosti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

Informacije za ispitne ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za
provodenje ispitivanja ucinkovitosti (npr.
prema: EN60436 ), posaljite e-postu na:

info.test@dishwasher-production.com

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda
(PNC) sa natpisne plocice.

Osnovne postavke

Uredaj moZete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim
potrebama.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
pogledajte servisnu knjiZicu isporucenu s
vasim uredajem.

Broj Postavka Vrijednosti | Tvornicke opis?
postavke
1 Tvrdoda vode 1L-10L 5L Podesite razinu omekSivaca vode u

skladu s tvrdo¢om vode u vasem pod-
rucju.
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Broj Postavka Vrijednosti |Tvornicke opis?
postavke
2 Obavijest o 1d (ukljuce- | 1d Aktivirati/deaktivirati indikator sredstva
praznom spre- | no)/ 0d (is- za ispiranje.
mniku sredstva | kljuceno)
zaispiranje
3 Zvucni signal za- | 1b (ukljuce- [ Ob Ukljucite ili iskljucite zvucni signal za
vrietka no) / 0b (is- kraj programa.
klju¢eno)
4 Auto. otvaranje |10 (ukljuce- |10 Ukljucite ili iskljucite AutoOpen.
vrata no) / 0o (is-
klju€eno)
5 Tonovi tipki 1F (ukljuce- | 1F Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad se
no) / OF (is- pritisnu.
klju¢eno)
6 Zadnji odabir 1H (uklju- | OH Omogucite ili onemogudite automatski
programa ¢eno) / OH odabir zadnjeg koriStenog programa i
(iskljuceno) opcija.

1) Za vise pojedinosti potraZite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

MozZete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki. Upute o konfiguraciji
uredaja navedene su u ovom poglavlju.

Kad se uredaj nalazi u nacinu podesavanja,
na zaslonu se prikazuju znamenka i slovo.
svaku postavku prikazuje se posebno slovo.

Namjenska slova oznacena su u tablici.

Redoslijed osnovnih postavki predstavljen u
tablici takoder je redoslijed postavki u nacinu

podeSavanja.

Omeksivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz vode
koji bi imali negativan utjecaj na rezultate
pranja i na uredaj.

Tvrdoca vode

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoca vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

Za

Omek3ivac vode treba prilagoditi tvrdodi
vode u vaSem podrucju. Vasa lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu

moZe vas savjetovati o tvrdodi vode u vaSem

podrugju. Postavite odgovarajucu razinu
sredstva za omek3avanje vode kako bi se
osigurali dobri rezultati pranja.

Njemacki stup- | Francuski stup- mmol/I Clarke stup- | Razina omekSivaca
njevi (°dH) njevi (°fH) njevi vode
47 -50 84-90 8.4-9.0 58 -63 10
43-46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
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Njemacki stup- | Francuski stup- mmol/I Clarke stup- | Razina omekSivaca

njevi (°dH) njevi (°fH) njevi vode
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 5.1-6.4 36-45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51
15-18 26-32 2.6-32 18-22 4
1-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemajte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti deterdzenta, postavite
odgovarajucu razinu tvrdoce vode kako bi
indikator punjenja soli bio aktivnan.

@ Visenamjenske tablete koje
sadrZe sol nisu dovoljno
ucinkovite kako bi omeksale tvrdu
vodu.

Proces regeneracije

Za ispravan rad omekSivaca vode, smolu
uredaja za omek3avanje potrebno je
redovito regenerirati. Taj je postupak
automatski i dio je normalnog rada perilice
posuda.

Kad se primijeni propisana kolic¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) od prethodnog postupka
regeneracije, zapocet ¢e novi proces
regeneracije izmedu zavrSnog ispiranja i
zavrSetka programa.

Razina omeksivaca Kolicina vode (I)
vode
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

Razina omeksivaca Kolicina vode (I)
vode
1 250
2 100
3 62
4 47

U slu€aju postavke visoke razine omeksivaca
vode, moze se pojaviti i na sredini programa,
prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na
trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred
ili na kraju programa s kratkom fazom
suSenja. U takvim slu€ajevima regeneracija
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na pocetku
sljedeceg programa moZze zapoceti ispiranje
omeksivaca vode koje traje 5 minuta. Ova
aktivnost povecava ukupnu potro$nju vode
programa za dodatnih 4 litre i ukupnu
potro$nju energije programa za dodatnih 2
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Wh. Ispiranje omekSivaca zavrSava se
potpunim odvodom.

Svako obavljeno ispiranje omek3ivaca
(moguce viSe od jednog u istom ciklusu)
moZze produZiti trajanje programa za joS 5
minuta, kad se pojavi u bilo kojem trenutku
na pocetku ili u sredini programa.

@ Sve vrijednosti potro3nje
spomenute u ovom odjeljku
odredene su sukladno trenutno
vaze¢im standardom u
laboratorijskim uvjetima s
tvrdo¢om vode 2.5 mmol/L
(omeksivac vode: razina 3) u
skladu s uredbom: 2019/2022 .
Tlak i temperatura vode kao i
promjene u napajanju mogu
promijeniti vrijednosti.

Obavijest o praznom spremniku
sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaZe u suSenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom zavr3nog ispiranja.

Kada je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, indikator sredstva za ispiranje se
uklju€uje. Ako su rezultati suSenja
zadovoljavajuci prilikom upotrebe
viSenamjenskih tableta moZete deaktivirati
obavijest o dodavanju sredstva za ispiranje.
Medutim, za najbolje rezultate susenja uvijek
koristite sredstvo za ispiranje.

Ako se koriste standardni deterdZent ili
viSenamjenske tablete bez sredstva za
ispiranje tada aktivirajte obavijesti kako bi
pokazatelj dodavanja sredstva za ispiranje
bio aktivan.

Zvucni signal zavrSetka

MoZete ukljuciti zvucni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovr3etka vremena pranja.

@ Zvuéni signali ogladavaju se
takoder kad dode do kvara
uredaja. Te signale nije moguce
iskljuciti.
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AutoOpen

AutoOpen poboljSava rezultate suSenja uz
manju potroSnju energije. Vrata uredaja
automatski se otvaraju tijekom faze suSenja i
ostaju od3Skrinuta.

AutoOpen automatski se aktivira sa svim
programima osim s Rinse & Hold.

/\ OPREZ! Ne pokusavajte zatvoriti
vrata uredaja unutar 2 minute
nakon automatskog otvaranja. To
moZze uzrokovati oStecenje
uredaja.

A OPREZ! Ako pristup uredaju imaju
djeca, ku¢ni ljubimci ili osobe s
teSko¢ama, tada deaktivirajte
AutoOpen. Automatsko otvaranje
vrata moZe predstavljati opasnost
i izloZiti moguc¢im opasnostima
unutar uredaja (poput noZeva,
ostrih predmeta, kemikalija).

@ Kada AutoOpen otvori vrata,
Beam-on-Floor moZda nece biti
potpuno vidljivo. Da biste
provijerili je li program gotov,
pogledajte upravljacku plocu.

Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik' kada
ih pritisnete. Taj zvuk moZete iskljuciti:
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Najnoviji izbor programa

MozZete postaviti automatski odabir najce3ée
koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je
dovrsen prije isklju€ivanja uredaja. Nakon
ukljucivanja uredaja, automatski se odabire.
Kada je najnoviji odabir programa
onemogucden, zadani je program je ECO.

Izbornik postavki

Kako u¢i u nacin rada za postavljanje

U nacin rada za postavljanje moZzete uci prije
pokretanja programa. Ne mozete uci u nacin
rada za postavljanje dok je program u radu.
Za ulaz u nacin rada za postavljanje,
istovremeno pritisnite i zadrZite Y=30" i

ECO na 3 sekunde.

* Lampice povezane s Q:—:]h, E i Q su
ukljucene.

* Na zaslonu se prikazuje trenutacna
vrijednost prve dostupne postavke.

Kako se kretati u nac¢inu rada za
postavljanje

U nacinu rada za postavljanje moZete se
kretati pomoc¢u programskih tipki.

Prije prve upotrebe

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdo¢i
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omekSivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.
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A. Tipka Prethodno

B. Tipka U REDU

C. Tipka Sljedece

Koristite Prethodno i Sljedece za
prebacivanje izmedu osnovnih postavki i
promjenu njihove vrijednosti.

Koristite U REDU da biste unijeli odabranu
postavku i potvrdili promjenu njene
vrijednosti.

Kako promijeniti postavku

Provjerite da je uredaj u nacinu rada za
postavljanje.

1. Za odabir Zeljene postavke koristite
Prethodno ili Sljedece.

Na zaslonu se prikazuje trenutna vrijednost

postavke (znamenka i namjensko slovo).

2. Zaunos postavke pritisnite U REDU.

Trenutna vrijednost postavke treperi.

3. Pritisnite Prethodno ili Sljedece za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U REDU.
+ Nova postavka je pohranjena.
« Uredaj se vraca na popis osnovnih

postavki.
5. Zaizlaz iz naCina rada za postavljanje,

istovremeno pritisnite i zadrzite Y=30" i
ECO na 3 sekunde.
Uredaj se vraca na izbor programa.
Spremljene postavke ostaju vazece dok ih
ponovno ne promijenite.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Pokrenite program Quick 30' za
uklanjanje bilo kakvih ostataka iz
postupka proizvodnje. Ne koristite

unhw
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deterdZent i ne stavljajte posude u
koSare.
Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omekSiva¢ vode, do 5 minuta. Faza
pranja zapocinje tek kada se ovaj postupak
dovrsi. Postupak se periodicki ponavlja.

Spremnik za sol

/\  OPREZ! Koristite samo grubu sol
namijenjenu za perilice posuda.
Fina sol povecava rizik od
korozije.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali dobri
rezultati pranja u svakodnevnoj uporabi.

Punjenje spremnika za sol
1 2

Stavite 1 litru vode u
spremnik za sol
(samo prvi put).

Stavite 1 kg soliu
spremnik za sol.
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Okrenite Cep
spremnika za sol u
smjeru kazaljke na
satu kako biste ga
zatvorili.

/\ OPREZ!Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Nakon 3to napunite
spremnik za sol odmah pokrenite
program kako biste sprijecili
koroziju.

Punjenje spremnika sredstva za
ispiranje
1 2
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Za podeSavanje
ispustene koli€ine
sredstva za ispiranje,
okrecite birac
izmedu polozaja 1
(najmanja kolicina) i
poloZaja 4 (najveca
koli¢ina).

Svakodnevna uporaba

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite (D dok se uredaj ne
ukljudi.

Napunite spremnik soli ako je prazan.
Napunite sredstvo za ispiranje ako je
prazno.

Napunite koSare.

Dodajte deterdZent.

Odaberite i pokrenite program.

. Kad program zavr$i, zatvorite slavinu.
potreba deterdZenta

W

cCoNow

0
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Stavite deterdZent ili
kombiniranu tabletu
u odjeljak (A).

Ako program ima fazu omekSavanja, stavite
malu koli¢inu deterdZenta u unutarnji dio
vrata uredaja.
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Kada upotrebljavate kombinirane tablete
koje sadrZe sol i sredstvo za ispiranje, nije
potrebno puniti spremnik za sol i spremnik
sredstva za ispiranje.
+ Omeksivac vode postavite na najnizu
razinu.
+ Postavite spremnik sredstva za ispiranje u
najnizi polozaj.
@ Visenamjenske tablete koje
sadrZe sol nisu dovoljno
ucinkovite kako bi omekSale tvrdu
vodu.

Kako odabrati i pokrenuti program

1. Pritisnite odredenu tipku programa koji
Zelite postaviti.
+ Svjetlo povezano s tipkom je
ukljuceno.
+ Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.
2. Ako Zelite, ukljucite primjenjive opcije.
3. Zatvorite vrata uredaja za poCetak
programa.

ako odabrati i pokrenuti program

iy

1. Zaodabir !/, pritisnite i drZite QEBO’ na
3 sekunde.
* Lampica povezana s tipkom je
ukljucena.
* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.
@ Opcije nisu primljenjive na ovaj
program.
2. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

Kako ukljuciti opcije
1. Odaberite program.
2. Pritisnite odredenu tipku opcije koju
Zelite ukljuciti.
* Lampica povezana s tipkom je
ukljucena.

+ Na zaslonu se prikazuje aZzurirano
trajanje programa.
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@ Opcije se prema zadanim
postavkama moraju ukljuciti svaki
put prije pokretanja programa.
Ako je omogucen najnoviji izbor
programa, spremljene opcije se
automatski uklju€uju zajedno s
programom.

@ Nije moguce ukljuiti ili iskljuciti
opcije dok je program u tijeku.

@ Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne.

@ Ukljucivanje opcija Cesto
povecava potroSnju vode i
energije kao i trajanje programa.

Kako odabrati i pokrenuti program
AUTO

1. Pritisnite AUTO

+ Svjetlo povezano s tipkom je
ukljuceno.
+ Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.
2. Zatvorite vrata uredaja za pocetak
programa.
Uredaj prepoznaje vrstu opterecenja i
pode3ava prikladan ciklus pranja. Tijekom
ciklusa, senzori rade nekoliko puta i po¢etno
trajanje programa moZze se skratiti.

Kako odgoditi pocetak programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritis¢ite @} sve dok se na
zaslonu ne prikaZe Zeljeno vrijeme
odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce

promijeniti vrijeme odgode i odabir

programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.
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PoniStavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.

Uredaj se vraca u odabir programa.

@ Ako ponistite odgodu pocetka,
morate ponovno odabrati
program.

Kako ponistiti program u radu

Pritisnite i zadrZite @ otprilike 3 sekunde.

Uredaj se vraca u odabir programa.

@ Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdZzent u
spremniku za deterdzent.

Otvaranje vrata dok uredaj radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moZe utjecati na
potroSnju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od tocke u kojoj je prekinuo rad.

Savjeti

Opcenito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i suSenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

* Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisnickom priru¢niku obi¢no
tro8i manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

+ Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za uStedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, sloZite posude u
koSare prema uputama u korisnickom
priru¢niku i nemojte ih pretrpati.

+ Neispirite posude rucno prije stavljanja u
perilicu. To poveéava potro3nju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

+ Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i ¢aSe prije nego Sto ih
stavite u uredaj.
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@ Ako su vrata otvorena dulje od 30
sekundi tijekom faze suSenja,
program u tijeku e se prekinuti.
To se nece dogoditi ako je vrata
otvorila funkcija AutoOpen.

Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kad ne radi.

Funkcija se automatski pokrece:

+ Nakon 15 sekundi nakon zavr3etka
programa.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

Kraj programa

Kad program zavrsi, na zaslonu se prikazuje
0:00.

Funkcija Auto Off automatski iskljucuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
ukljucivanje/iskljucivanje.

* Prije pranja u uredaju namocite ili malo
oCistite posude sa zalijepljenom ili
zapefenom hranom.

+ Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.
Samo tako voda moZe u potpunosti
doprijeti i oprati sude.

* MozZete odvojeno upotrebljavati
deterdZent za perilice posuda, sredstvo za
ispiranje i sol za perilice posuda ili moZete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s
deterdZentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite
upute na pakiranju.

* Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.
Program ECO pruZa najucinkovitiju
upotrebu potroSnje vode i energije.

+ ZaspreCavanje nakupljanja kamenca
unutar uredaja:

- Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.
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- Koristite preporucene doze
deterdZenta i sredstva za ispiranje.

- Provjerite odgovara li trenutna
postavka omekS3ivaca vode tvrdoci
vode.

- Slijedite upute u poglavlju
"OdrZavanje i CiS¢enje".

Upotreba soli, sredstva za ispiranje i
deterdZenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdZent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oSte¢enja na uredaju.

Ipak, u podrugjima s vrlo tvrdom vodom
preporucujemo uporabu samo
deterdZenta (u prasku, gelu, tabletama
bez dodatnih sredstava), sredstva za
ispiranje i soli za perilice posuda
odvojeno, za optimalne rezultate pranja i
susenja.

DeterdZent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdZenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranja.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdZenta. Nedovoljna doza
deterdZenta moZze rezultirati loSim
rezultatima pranja i snimanjem tvrdo¢om
vode ili mrljama na posudu. Upotreba
previsSe deterdZenta s mekom il
omekSanom vodom rezultira ostacima
deterdZenta na posudu. Na temelju
tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdZenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdZenta.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse
sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

Provjerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.
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Sto treba napraviti kada prestanete
upotrebljavati kombinirane tablete s
deterdZentom

Prije nego 3to zapocnete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo za
ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provjerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa Quick 30'. Ne
koristite deterdZent i ne stavljajte posude
u koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoci vode u
vaSem podrudju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Prije pocetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

+ Filtri su ¢isti i pravilno instalirani.

+ Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

+ Mlaznice nisu zacepljene.

+ Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).

+ Raspored predmeta u koSarama je
ispravan.

+ Program odgovara vrsti punjenja i
stupnju zaprljanja.

+ Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdZenta.

Punjenje koSara

@ Pogledajte isporueni letak s
primjerima punjenja ko3ara.

+ Uvijek upotrijebite cijeli prostor koSara.

+ Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.

+ U uredaju nemoijte prati predmete
izradene od drveta, rogova, aluminija,
kositra i bakra jer bi mogli puknuti,
iskriviti se, promijeniti boju ili se o3tetiti.
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+ Nemojte u uredaj prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve, ku¢anske
krpe).

+ Uklonite preostalu hranu s predmeta.

+ Posude sa zagorenim ostacima hrane
namacite prije pranja u uredaju.

+ Stavite Suplje predmete (3alice, ¢aSe i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.

* Provjerite da se pribor i posude
medusobno ne preklapa. Zlice
pomije3ajte s drugim priborom.

+ Stakleni predmeti ne smiju se medusobno
dodirivati.

+ Pribor za jelo i male predmete stavite u
koSaru za pribor za jelo.

OdrZavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE! Prije bilo kakvog
odrzavanja osim pokretanja
programa Machine Care, iskljucite
uredaj i iskopcajte utikac iz
uti¢nice napajanja.

@ Necisti filtri i zacepljene mlaznice
negativno utjeCu na rezultate
pranja. Redovno pregledavajte
ove elemente i ako je potrebno
ocistite ih.

Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
CiS¢enje unutrasnjosti uredaja s optimalnim
rezultatima. Uklanja kamenac i nakupljanje
masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za ¢iS¢enjem,
indikator@je ukljucen. Pokrenite Machine

Care program za ciS¢enje unutrasnjosti
uredaja.

Kako pokrenuti program Machine Care

@ Prije pokretanja programa
Machine Care ocistite filtre i
mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca
ili sredstvo za ¢iS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda. Slijedite
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+ Lagano posude stavite u gornju ko3aru.
Pazite da se posude slobodno ne mice.

+ Prije pocetka programa provjerite mogu li
se mlaznice slobodno kretati.

PraZnjenje koSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije nego
ga izvadite iz uredaja. Vruéi predmeti
mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju ko3aru, zatim
gornju koSaru.

@ Nakon zavrietka programa, na

unutarnjim povrSinama uredaja
jo3 se moZe zadrzavati voda.

upute na pakiranju. Ne stavljajte posude
u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrZite % |
AUTO na 3 sekunde.

Indikatori (3 i %% bljeskaju. Na zaslonu se

prikazuje trajanje programa.

3. Zatvorite vrata uredaja za poCetak

programa.

Kada program zavrsi, iskljucuje se indikator

.

Unutarnje CiS€enje

+ OCistite unutradnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

+ Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuZzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.

+ Jednom tjedno obriSite vrata, ukljucujuci
gumenu brtvu.

+ Za odrzavanje performansi vaseg uredaja,
koristite sredstvo za CiS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda najmanje
jednom u dva mjeseca. PaZzljivo slijedite
upute na pakiranju proizvoda.

+ Za optimalne rezultate ¢iS¢enja pokrenite
program Machine Care.
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Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provjerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti
(npr. komadi stakla, plastike, kosti ili
Cackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i
mogu oStetiti odvodnu pumpu.

/\ OPREZ! Ako ne moZete ukloniti
strane predmete, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

1. Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

2. Rucno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema uputama
u ovom poglavlju.

Vanjsko CiSéenje
+ Uredaj o€istite vlaznom mekom krpom.
+ Koristite isklju€ivo neutralni deterdZent.

» Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala.

Ciséenje filtara
1

Provjerite da u ili
oko ruba dna nema
ostataka hrane ili
prljavstine.

Sustav filtra sastoji
se od tri dijela.
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Za skidanje filtara (B) Skinite plosnati filtar
i (C) okrenite ru€icu  (A). Operite filtar

u smjeru suprotnom vodom.

od smjera kazaljke
na satu i povucite
prema gore. Izvadite
filtar (C) iz filtra (B).
Operite filtre vodom.
5

o

Vratite plosnati filtar

Ponovno sastavite
(A) natrag na mjesto. filtre (B) i (C). Vratite

Osigurajte da je
pravilno postavljen
ispod 2 vodilice (D).

ih u filtar (A).

Okrenite rucicu u

smjeru kazaljki na

satu dok se ne

zakljuca.

@ Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati slabe rezultate pranja i
oStecenje uredaja
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Ciscenje filtra dovodnog crijeva

Zatvorite slavinu. Odspojite crijevo.
Okrenite pric¢vrsnik A
u smjeru kazaljki na

satu.

Cigc¢enije filtra
dovodnog crijeva

Cis¢enje donje mlaznice

Preporucamo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljene rupe mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

Otklanjanje potesSkoca

/\ UPOZORENJE! Nepravilno
popravljanje uredaja moze
predstavljati opasnost za
sigurnost korisnika. Sve popravke
mora provoditi kvalificirano
osoblje.

24

Da biste uklonili
donju mlaznicu,
povucite je prema

Operite mlaznicu
pod teku¢om
vodom. Upotrijebite

gore. tanki Siljasti alat,
npr. €ackalicu, za
uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupa.
3

Da biste vratili
mlaznicu, pritisnite
je prema dolje.

Ciséenje gornje mlaznice

Ne uklanjajte gornju mlaznicu. Ako su otvori
na mlaznici zacepljeni, uklonite preostale
dijelove zaprljanja tankim Siljastim
predmetom, npr ¢ackalicom.

Vecinu problema moguce je rijeSiti bez
potrebe kontaktiranja ovlastenog
servisnog centra.

Informacije u vezi s mogucim problemima
potraZite u donjoj tablici.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Sifru
alarma.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Uredaj ne mozZete ukljuciti.

Provjerite je li kabel glavnog napajanja ukljucen u uti¢ni-
cu.

Provjerite da u kutiji s osiguraima nema o3tecenog osi-
guraca.

Program ne zapocinje s ra-
dom.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj ponovno puni smolu unutar omekS3ivaca vode. Po-
stupak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.
Na zaslonu se prikazuje i10 ili
i11.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu infor-
maciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje i20.

Provjerite da sifon nije zacepljen.
Provjerite je li unutarnji sustav filtra zacepljen.
Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Uklju€en je uredaj za zaStitu
od poplave.
Na zaslonu se prikazuje i30.

Zatvorite slavinu.

Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

Provjerite jesu li koSare napunjene prema uputama u ko-
risni¢kom prirucniku.

Neispravnost senzora za ot-
krivanje razine vode.

Na zaslonu se prikazuje i41 -
i44.

Provjerite jesu li filtri Cisti.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pra-
nje ili odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje i51 -
i59 ili i5A - i5F.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar
uredaja je previsoka ili je do-
Slo do neispravnosti senzora
temperature.

Na zaslonu se prikazuje i61 ili
i69.

Vodite racuna da temperatura ulazne vode ne prelazi
60 °C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka pogreSka u radu
uredaja.

Na zaslonu se prikazuje iCO
iliic3.

Iskljucite i ukljucite uredaj.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Razina vode unutar uredaja
je previsoka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provjerite jesu li filtri Cisti.

Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini
od poda. Proucite upute za postavljanje.

Tijekom rada uredaj se vise
puta zaustavlja i pokrece.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i
uStedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgode pocetka, poniStite po-
stavku odgode ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
Ukljucivanje opcije moZe produljiti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na zaslonu
povecava se i preskace goto-
vo na kraj trajanja programa.

To nije kvar. Uredaj ispravno radi.

Postoji malo curenje iz vrata
uredaja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite prila-
godljivu noZicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja nisu centrirana u unutrasnjosti. Podesite
straznju noZzicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja tesko se zatva-
raju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite prila-
godljivu noZicu (ako je primjenjivo).
Dijelovi posuda i pribora za jelo str3e iz ko3ara.

Vrata uredaja otvaraju se tije-
kom ciklusa pranja.

Funkcija AutoOpen je aktivirana. Ova funkcija otvara vrata
uredaja tijekom faze suSenja radi poboljSanja performansi
suSenja i ostavljanja posuda da se ohlade. Vrata ostaju ot-
vorena.
- Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja vrata razliku-
ju se ovisno o odabranom programu i opcijama.
- Kada funkcija AutoOpen otvori vrata, na zaslonu se vi-
di preostalo vrijeme programa koji radi.
Ako ne Zelite da se vrata automatski otvore, iskljucite Au-
toOpen. Pogledajte odjeljak "Postavke".

Iz uredaja se Cuje zvuk zvec-
kanja ili kucanja.

Posude i pribor za jelo u koSarama nisu ispravno raspore-
deni. Pogledajte letak za punjenja ko3ara.
Pazite da se mlaznice mogu slobodno vrtjeti.

Uredaj uzrokuje iskakanje za-
Stitne sklopke.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih ure-
daja u upotrebi. Provjerite amperaZu uti¢nice i kapacitet
mjeraca ili iskljucite jedan od uredaja koji radi.

Interni elektri¢ni kvar uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Kad ste provjerili uredaj, iskljucite ga pa
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do

Za Sifre alarma koje nisu opisane u tablici,
kontaktirajte ovlaSteni servisni centar.

kvara, obratite se servisnom centru.
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/\ UPOZORENJE! Ne preporu¢ujemo Prije provjere PNC, provjerite je li uredaj u
uporabu uredaja dok problem u odabiru programa.
poc(thSppuor}ictith?i:igéoitzklr?an;g;.nja i 1. Istovremeno pritisnite i zadrzite ?i
nemojte ga ponovno ukljucivati AUTO oko 3 sekunde.
sve dok niste sigurni da uredaj Na zaslonu va3eg uredaja prikazuje se PNC.

ispravno radi.

Sifra proizvoda (PNC)

2. Da biste izasli iz prikaza PNC,
istovremeno pritisnite i zadrZite ? and

AUTO oko 3 sekunde.

Ako kontaktirate ovlasteni servisni centar, Uredaj se vraca u odabir programa.

morate navesti Sifru proizvoda vaseg

uredaja.

PNC moZete pronaci na natpisnoj plocici na
vratima uredaja. Takoder moZete provjeriti

PNC na upravljackoj ploci.

Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem

Mogucdi uzrok i rjeSenje

LoS3i rezultati pranja.

Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i prepo-
ruke" i letak za punjenja ko3ara.

Koristite intenzivniji program pranja.

Ukljucite opciju Power Clean za pobolj$anje rezultata
pranja odabranog programa.

Cis¢enje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglavlje
"Odrzavanje i €iS¢enje".

LoSi rezultati suSenja.

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja.
Ukljucite AutoOpen i podesite automatsko otvaranje
vrata i poboljsajte ucinkovitost susenja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije do-
voljna. Napunite spremnik sredstva za ispiranje ili posta-
vite razinu sredstva za ispiranje na viSu razinu.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
Preporucujemo stalnu upotrebu sredstva za ispiranje
¢ak i u kombinaciji s viSenamjenskim tabletama.
Plasti¢ne predmete mozda Cete trebati osuSiti ruc¢ni-
kom.

Program nema fazu susenja. Pogledajte poglavlje "Pre-
gled programa".

Na ¢aSama i posudu postoje
bjelkasti tragovi ili plavkaste
naslage.

Ispustena kolicina sredstva za ispiranje je prevelika.
Podesite razinu sredstva za ispiranje na nizu razinu.
Koli¢ina deterdZenta je prevelika.
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Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Na ¢aSama i posudu postoje
mrlje i suhe kapi vode.

IspusStena koli€ina sredstva za ispiranje nije dovoljna.
Podesite razinu sredstva za ispiranje na visu razinu.
Uzrok mozZe biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Unutradnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlazni zrak kondenzira se na stijen-
kama uredaja.

Neobi¢na pojava pjene tijekom
pranja.

Koristite deterdZent napravljen posebno za perilice po-
suda.

Doslo je do propustanja u dozatoru sredstva za ispira-
nje. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Na priboru za jelo nalaze se
tragovi hrde.

U vodi koja se koristi za pranje ima previse soli. Pogle-
dajte poglavlje “OmekSivac vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg Celika su bili smje-
Steni zajedno. Ne stavljajte predmete od srebra i ne-
hrdajuceg Celika blizu.

U rasprsivacu na kraju progra-
ma postoje ostaci deterdZenta.

Tableta s deterdZentom se zaglavila u spremniku i zato
nije potpuno isprana vodom.

Voda ne mozZe isprati deterdZent iz spremnika. Pazite da
mlaznice nisu blokirane ili zacepljene.

Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje
poklopca spremnika deterdZenta.

Neugodan miris unutar ureda-
ja.

Pogledajte “CiS¢enje unutrasnjosti”.
Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za ukla-

njanje kamenca ili proizvodom za ¢iS¢enje napravljenim
za perilice posuda.

Nakupine kamenca na posudu,
kadi i na unutarnjoj strani vra-
ta.

Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “Omeksi-
vac vode”.

Koristite sol i postavite obnavljanje omeksivaca vode
Cak i kad se koriste viSenamjenske tablete. Pogledajte
poglavlje “Omeksivac vode”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za ukla-
njanje kamenca namijenjenim za perilice posuda.

Ako naslage kamenca i dalje ostanu, ocistite uredaj po-
sebnim Cistac¢ima prikladnim za tu svrhu.

Probajte prati s drugim deterdZentom.

Obratite se proizvodacu deterdZenta.
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Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno
stolno posude.

Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su si-

gurni za pranje u perilici.

+ PaZljivo napunite i ispraznite ko3aru. Pogledajte upute
za punjenja ko3ara.

+ U gornju ko3aru stavite osjetljive predmete.

+ Ukljucite opciju Gentle / Glass da biste osigurali poseb-

nu njegu ¢asa i osjetljivog posuda.

@ Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve uporabe”,
"Svakodnevna uporaba" ili
"Savjeti".

Tehnicke informacije

Vrsta proiz- | Potpuno integrirana perilica
voda rublja
Dimenzije Sirina / visina/ | 596/ 818
dubina (mm) - 898/
550
Elektri¢ni pri- | Napon (V) 220 - 240
inEak 1
Kljuzak ! Frekvencija (Hz) |50
Tlak dovoda | Min. / maks. bar | 0.5
vode (MPa) (0.05)/10
(1.0
Dovod vode |Hladnailitopla | maksi-
voda 2 malno
60 °C
Kapacitet Postavke mjesta |13

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energi-

je (npr. solarni paneli), smanjite potroSnju energije ko-
risteci se opskrbom tople vode.

Briga za okolis

a%
Reciklirajte materijale sa simbolom T,
AmbalaZu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i

Poveznica na bazu podataka EU
EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici
isporucenoj s uredajem pruZza internetsku
poveznicu za registraciju ovog uredaja u EU
EPREL bazi podataka. Energetsku naljepnicu
drZite za referencu zajedno s korisni¢kim
priru¢nikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporucuju s ovim uredajem.

Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronadi u EU EPREL bazi podataka
putem poveznice https://eprel.ec.europa.eu
kao i naziv modela i broj proizvoda koji
mozete pronaci na natpisnoj plocici uredaja
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj
oznaci, posjetite stranicu
www.theenergylabel.eu.

ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom & e bacajte




HRVATSKI

zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.

JAMSTVO TVRTKE IKEA

Koliko dugo vrijedi jamstvo tvrtke IKEA?

Ovo jamstvo vrijedi pet godina od
originalnog datuma kupnje vaSeg uredaja u
IKEI. Kao dokaz kupnje potreban je originalni
racun. Servisiranje uredaja u okviru jamstva
ne produljuje jamstveni rok uredaja.

Tko obavlja servis?

Servis obavlja servis tvrtke IKEA kroz svoj
servis ili kroz mreZu autoriziranih servisnih
partnera.

Sto ovo jamstvo pokriva?

Jamstvo pokriva greSke na uredaju nakon
datuma kupnje u prodavaonici tvrtke IKEA,
koje su prouzrokovane manjkavom
izvedbom ili greSkama u materijalu. Ovo se
jamstvo primjenjuje samo na upotrebu u
domacinstvu. lzuzeci su navedeni pod
naslovom “Sto nije pokriveno ovim
jamstvom?”. U okviru jamstvenoga roka
pokrit ¢e se troSkovi za popravak greSaka,
npr. troSkovi za popravke, dijelove, rad i
putni troSkovi, pod uvjetom da je uredaj
dostupan za popravak bez posebnih
troSkova. Na ove uvjete primjenjuju se
smjernice EU (br. 99/44/EZ) i vazeci lokalni
propisi. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasniStvo tvrtke IKEA.

Sto ce IKEA uéiniti kako bi rijesila
problem?

Ovlasteni servis tvrtke IKEA pregledat ¢e
proizvod i prema vlastitoj procjeni odluciti je
li problem pokriven jamstvom. Ako se
smatra pokrivenim, servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner u svom
¢e vlastitom servisu prema vlastitoj procjeni
ili popraviti osteceni proizvod ili ga zamijeniti
istim ili slicnim proizvodom

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?
* Normalno habanje

30

Namjerna oStecenja ili oStec¢enja zbog
nemara, ostecenja uzrokovana
nepridrZzavanjem uputa za upotrebu,
neispravnom instalacijom ili spajanjem na
pogreSan napon, oStec¢enja uzrokovana
kemijskim ili elektrokemijskim reakcijama,
ostecenja uslijed hrdanja, korozije ili
djelovanja vode koja ukljucuju, ali nisu
ogranifena na oStecenja uzrokovana
prekomjernom koli¢inom kamenca u
vodovodnom prikljucku, oStecenja
uzrokovana nenormalnim uvjetima
okolisa.

Potro3ni dijelovi koji ukljucuju baterije i
Zarulje.

Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji
ne utjecu na normalno koristenje uredaja,
uklju€ujudi i eventualne ogrebotine i
moguce razlike u boji.

Slucajna oStecenja uzrokovana stranim
tijelima ili tvarima i ¢is¢enje ili
otepljivanje filtara, sustava za izbacivanje
vode ili ladica za deterdZente.

OStecenja sljedecih dijelova: keramike,
stakla, pribora, koSara za posude i pribor
za jelo, dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi,
Zarulja i poklopaca za Zarulje, zaslona,
tipki, kucista i dijelova ku¢iSta. Osim ako
se moZe dokazati da je takvo oStecenje
nastalo zbog greSke na proizvodu.
Slucajevi u kojima se tijekom posjeta
servisera ne moZze utvrditi greska.
Popravci koje nije izveo nas ovlasteni
servis i/ili ugovorni partner autoriziranog
servisa, ili ako nisu koriSteni originalni
rezervni dijelovi.

Popravci uzrokovani manjkavom
instalacijom, ili instalacijom koja ne
odgovara specifikacijama. Upotreba
uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba
Upotreba uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba
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+ OStecenja prilikom transporta.

Ako klijent transportira proizvod do svog
doma ili druge adrese, IKEA nije
odgovorna za eventualna oStecenja koja
mogu nastati tijekom transporta. Ako pak
IKEA proizvod dostavi na dostavnu adresu
klijenta, tada ovo jamstvo pokriva
oStecenja proizvoda nastala tijekom
dostave.

+ TroSkove prvotne instalacije uredaja
tvrtke IKEA. Ipak, ako servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner
popravi ili zamijeni uredaj u okviru uvjeta
ovoga jamstva, servis ili njegov
autorizirani servisni partner ponovno ¢e
instalirati popravljeni uredaj ili zamjenski
uredaj, ako je to potrebno.

Ovo se ogranicenje ne odnosi na

besprijekoran rad koji je izveo kvalificirani

specijalist koristeci originalne dijelovi kako bi
prilagodio uredaj tehni¢kim sigurnosnim
specifikacijama druge zemlje EU-a.

Kako se primjenjuje zakon zemlje

Jamstvo tvrtke IKEA daje Vam odredena
zakonska prava koja pokrivaju ili prelaze
lokalne zahtjeve. Ipak, ovi uvjeti ni na koji
nacin ne ogranicavaju potro3acka prava
propisana lokalnom zakonskom regulativom

Podrucje vaZenje

Za uredaje kupljene u nekoj od zemalja EU i
transportirane u drugu zemlju EU, usluga
servisa pruZit ¢e se u okviru uvjeta jamstva
koji su uobicajeni u novoj zemlji. Obveza
obavljanja servisa u okviru jamstva postoji
samo ako uredaj odgovara i ako je
postavljen u skladu s:

+ tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj
se podnosi jamstveni zahtjev;

* uputama za sastavljanje i sigurnosnim
podacima u korisnickom priru¢niku;

Ovlasteni servis za uredaje tvrtke IKEA:

Ne oklijevajte kontaktirati IKEA servis kako
biste:

1. podnijeli zahtjev za servis u okviru ovoga
jamstva;

2. zatrazili pojasnjenje nacina instalacije
IKEA uredaja u kuhinjski namjesStaj tvrtke
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IKEA. Servis nece pruZiti pojasnjenja u

vezis:

« opcenitom instalacijom IKEA kuhinja;

+ elektri¢nim priklju¢cima (ako uredaj
dolazi bez utikaca i kabela),
priklju¢cima za vodu i plin, budu¢i da
takve priklju¢ke mora obauviti
autorizirani serviser.

3. zatrazili pojasnjenje sadrZaja korisni¢kog
priru¢nika i specifikacija uredaja tvrtke
IKEA

Kako bismo bili sigurni da Vam moZemo

pruZiti najbolju podrsku, molimo Vas da,

prije nego Sto nas kontaktirate, paZljivo

procitate dio s uputama za sastavljanje i/ili

Kako nas moZete kontaktirati ako Vam je
potreban nas servis

Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog
priru¢nika potrazite potpuni popis kontakata
tvrtke IKEA i odgovarajuce brojeve telefona
za svaku drzavu.

Kako bismo Vam mogli pruZiti
brzu uslugu, preporucujemo Vam
da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog
prirucnika. Uvijek se obratite na
uredaja za koji Vam je pomoc¢
potrebna. Prije nego nas nazovete
obvezno pripremite IKEA broj
proizvoda (8-znamenkasti kod) i
serijski broj (8-znamenkasti kod
koji se nalazi na natpisnoj plocici)
uredaja za koji vam je potrebna
nasa pomoc.

@ SACUVAJTE SVOJ RACUN!
Racun je Va$ dokaz kupnje i
potreban je za vaZenje jamstva.
Na racunu je takoder naveden
naziv IKEA artikla i broj (Sifra od 8
znamenaka) za svaki uredaj koji
ste kupili.
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Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na
uslugu nakon prodaje Vaseg uredaja,
molimo Vas kontaktirajte najbliZi IKEA
pozivni centar. Preporucujemo Vam da, prije
nego 3to nas nazovete, procitate
dokumentaciju uredaja.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

/\ Varnostne informacije

Pred namestitvijo in uporabo naprave natancno preberite

priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali

Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za

poznejSo uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo.

Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo pribliZzevati, e niso pod stalnim nadzorom.
Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati napravi, Ce
niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.
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vzdrZevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

SploSna varnost

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnim uporabam, kot so:

- kmetije, kuhinje za zaposlene v trgovinah, pisarne in
druga delovna okolja,

- za goste v hotelih, motelih, kjer nudijo prenocisca z
zajtrkom, in drugih stanovanjskih okoljih.

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med 0.5
(0.05) /10 (1.0) bari (MPa).

- UposStevajte najvecje Stevilo pogrinjkov, ki je 13 ..

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasfenega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

- OPOZORILO: Noze in druge kuhinjske pripomocke z ostrimi
konicami je treba nalozZiti v koSaro tako, da so njihove konice
usmerjene navzdol ali namescene v vodoravni poloZaj.

- Naprave z odprtimi vrati ne puscajte brez nadzora, da po
nesreci ne stopite nanje.

- Pred vsakrSnim vzdrZevanjem izklopite napravo in iztaknite
vti€ iz vticnice.

- Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlanega vodnega
prsca in/ali pare.

. Ce ima naprava na dnu prezracevalne odprtine, te ne smejo
biti prekrite, npr. s preprogo.

- Naprava mora biti priklju¢ena na vodovodni sistem z novimi
kompleti cevi. Za ta namen ne uporabite starih, ze
uporabljenih kompletov cevi.
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Varnostna navodila

Namestitev

/\ OPOZORILO! To napravo lahko
namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalazo.

+ Ne nameS3cajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

+ Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

+ UpoStevajte navodila za namestitev,
priloZena napravi.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in priloZzeno obutev.

+ Naprave ne name3¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod
0°C.

* Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za
namestitev.

Elektri€ne povezave

/\ OPOZORILO! Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

+ Opozorilo: ta naprava je namenjena
namestitvi/prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

+ Preverite, ali so parametri s plos€ice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektri¢no
napetostjo omrezja.

+ Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

+ Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

+ Pazite, da ne poSkodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to
storiti osebje pooblas¢enega servisnega
centra.

+ Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

+ Ne vlecite za elektri¢ni priklju¢ni kabel, ce
Zelite izklju¢iti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

35

Ta naprava ima vti¢ s 13-ampersko
varovalko. Ce je treba zamenjati varovalko
v vti¢u, uporabite samo 13-ampersko
varovalko ASTA (BS 1362) (samo VB in
Irska).

Vodovodna napeljava

Ne po3kodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki Ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameScene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
oblogo z notranjim priklju¢nim vodom.

OPOZORILO! Nevarna
napetost.

V primeru poskodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vtic iz
omreZne vti¢nice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Uporaba

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetoy, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.
Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevaijte varnostna navodila z
embalaZe pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.
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Ne odstranite posode iz naprave, dokler
se program ne zakljuci. Nekaj
pomivalnega sredstva lahko ostane na
posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko spro3¢a vroca para, ce
vrata odprete med delovanjem naprave.

Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.
Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
sedem let po ukinitvi modela: motor,
cirkulacijska in odtocna ¢rpalka, grelci in
grelni elementi, vklju¢no s toplotnimi
¢rpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vklju€no s cevmi, ventili, filtri in elementi
za preprecevanje iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vklju¢no s
ponastavitveno programsko opremo.
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Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

+ Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
10 let po ukinitvi modela: tecaj in tesnila
vrat, druga tesnila, brizgalne rocice,
odtocni filtri, notranje police in pomozni
plasti¢ni deli, kot so ko3are in pokrovi.

+ O zarnicah v izdelku in nadomestnih
Zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
iziemne temperature, vibracije in
vlaZnosti, ali za sporocanje informacij o
delovanju aparata. Niso namenjene za
uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

Odstranjevanje

OPOZORILO! Nevarnost
poskodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

+ Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

* Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in Zivali zaprli v
napravo.
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Opis izdelka

Spodnja brizgalna rocica
Filtri

PloScica za tehni¢ne navedbe
!] Vsebnik za sol

Predal sredstva za izpiranje
ﬂ Predal za pralno sredstvo
Koarica za jedilni pribor

B} spodnja ko3ara

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je lug, ki sveti na dnu pod
vrati naprave.

+ Ko se program zacne, zasveti bela lucka in
sveti celoten Cas izvajanja programa.

+ Ob zaklju¢ku programa bela lucka
ugasne.

BY zgornja brizgalna rotica
M Zgornja kosara

®

Slika predstavlja splo3ni pregled
izdelka. Za vec informacij si
oglejte druga poglavja in/ali
dokumente, ki so priloZeni
napravi.

+ V primeru napake v delovanju naprave
utripa bela lucka.
@ Beam-on-Floor se ugasne ob
izklopu naprave.
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Upravljalna plosca
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Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik vklopa
Prikazovalnik

Prikazovalnik

A. Indikatorji
B. Prikazovalnik ¢asa

Indikatorji

Tipke za izbiro programov
Tipki za dodatne moZnosti
A Programska tipka AUTO

Indikator

Opis

S

Indikator za sol. Sveti, ko je po-
trebno polnjenje posode za sol.
Oglejte si poglavje »Pred prvo
uporabo«.

@

Indikator Machine Care. Sveti, ko
je potrebno ciS¢enje notranjosti
naprave s programom Machine
Care. Oglejte si poglavje
»VzdrZevanje in CiS€enje«.

)

Indikator faze suSenja. Sveti ob
izbiri programa s fazo susenja.
Utripa med suSenjem. Oglejte si
poglavje »lzbira programac.

Opis

Indikator|

Indikator sredstva za izpiranje.
Sveti, ko je potrebno polnjenje
predala sredstva za izpiranje.
Oglejte si poglavje »Pred prvo
uporabo«.
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Izbira programa

Programi
B C D E
| | | | |
o s L2 [ L
Q—‘TSO' E—:m Q, Q ECO
i3ec  60° 60° 60° 50°
A. + Quick 30'je najkrajsi program,

primeren za pomivanje sveZe in malo
umazane posode.

* Rinse & Hold je program za izpiranje
ostankov hrane s posode. Preprecuje
nastanek neprijetnih vonjav v napravi.
S tem programom ne uporabljajte
pralnega sredstva

B. 60 Minutes je program, primeren za
sveze umazano posodo in posodo z rahlo
posusenimi ostanki.

C. 90 Minutes je program, primeren za
pomivanje in suSenje obi¢ajno umazane
posode.

D. Intensive je program, primeren za
pomivanje in suSenje mo¢no umazane
posode.

E. ECO je najdaljSi program, ki omogoca
najucinkovitejSo porabo energije in vode

Pregled programov
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za obicajno umazano lon¢eno posodo in
jedilni pribor. To je standardni program

za preizkudevalne in3titute. 1)

AUTO

Program pomivanja AUTO se samodejno
prilagodi vrsti posode.

Naprava zazna stopnjo umazanosti in
koli¢ino posode v koSarah. Prilagodi
temperaturo in koli¢ino vode, kot tudi ¢as
trajanja pomivanja.

Funkcije

Izbiro programa lahko prilagodite svojim
potrebam z vklopom funkcij.

Power Clean

% power Clean izboljSa rezultate pomivanja
izbranega programa. Funkcija povisa
temperaturo pomivanja in podalj3a trajanje.

Gentle / Glass

? Gentle / Glass preprecuje poskodbe
obcutljive posode, 3e posebej kozarcev.
Funkcija preprecuje hitre spremembe v
temperaturi pomivanja izbranega programa
in jo zniZza na 45 °C.

Program |[KoliCina poso-{Stopnja umaza- Faze programa MoZnosti
de v pomival- nosti
nem stroju
Uaor Posoda, pri- | Sveze + Pomivanje posode pri |, <o-
bor

50 °C ")
* Vmesno izpiranje
+ Konc¢no izpiranje
45 °C
* AutoOpen

1) Ta program se uporablja za ocenitev zdruZljivosti z uredbo Komisije Ecodesign (EU) 2019/2022.
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Program |Kolic¢ina poso-|Stopnja umaza- Faze programa MozZnosti
de v pomival- nosti
nem stroju
s Vse Vse stopnje + Predpranje Ni na voljo.
umazanije
Q’—:]h Posoda, pri- | SveZa, nekoliko |+ Pomivanje posode pri |, -
bor zasuSena uma- 60 °C Q
zanija * Vmesno izpiranje ’
+ Konc¢no izpiranje
50 °C
* AutoOpen
o Posoda, pri- | Obi¢ajna, neko- |+ Pomivanje posode pri |, -
bor, lonci, po- | liko zasuSena 60 °C 9
nve umazanija « Vmesno izpiranje ’
+ Konc¢no izpiranje
55°C
+ SuSenje
* AutoOpen
g Posoda, pri- | Obi¢ajna do * Predpranje 0
bor, lonci, po- | mo¢na zasuSe- |+ Pomivanje posode pri . 0
nve na umazanija 60 °C
* Vmesno izpiranje
+ Konc¢no izpiranje
60 °C
+ SuSenje
* AutoOpen
ECO Posoda, pri- | Obicajna, neko- |+ Predpranje .
bor, lonci, po- | liko zasuSena * Pomivanje posode pri | Q
nve umazanija 50 °C
* Vmesno izpiranje
+ Koncno izpiranje
55°C
+ Sulenje
* AutoOpen
AUTQO |Posoda, pri- | Vse stopnje + Predpranje Ni na voljo.
bor, lonci, po- | umazanije + Pomivanje posode pri
nve 50-60 °C

Vmesno izpiranje
Kon¢no izpiranje
60 °C

Susenje
AutoOpen
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1

ve. Oglejte si »VzdrZevanje in

Vmesno izpiranje

Program |Kolic¢ina poso-|{Stopnja umaza- Faze programa MozZnosti
de v pomival- nosti
nem stroju
Machine Care | Za ¢i3€enje notranjosti napra- |+ Cis¢enje 70 °C Ni na voljo.

CiSCenje«. + Konc¢no izpiranje
* AutoOpen
Vrednosti porabe

Program 1) 2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)

Ussor 9.411.4 0.57-0.69 30

Y 3.7-45 0.02-0.05 15

Uz 9.3-11.4 0.82-0.94 60

E 9.1-111 1.01-1.13 90

) 9.2-1.2 0.96-1.08 160

ECO 9.9 0.835 240

AUTO 8.2-11.2 0.67-1.08 120-170
Machine Care 8.4-10.2 0.60-0.71 60

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektricnem napajanju, moZnosti, koli¢ine posod

in stopnje umazanije.

2) Vrednosti za programe, ki niso program ECO, so samo vzorcne.

Informacije za testne inStitute

Za prejemanje potrebnih informacij glede
preizkusa ucinkovitosti (npr. v skladu z
EN60436 ) posljite elektronsko poSto na:

info.test@dishwasher-production.com

Ce Zelite, vkljucite Stevilko izdelka (PNC) s

plo3cice za tehni¢ne navedbe.

Osnovne nastavitve

Napravo lahko konfigurirate s spremembo
osnovnih nastavitev v skladu s svojimi

potrebami.

Za vsa druga vprasanja glede pomivalnega
stroja si oglejte servisno knjigo, ki je

priloZzena napravi.
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Stevilka| Nastavitev: Vrednosti | Tovarni- opis?
Ska nasta-
vitev
1 Trdota vode 1L-10L 5L Stopnjo sistema za mehcanje vode na-
stavite glede na trdoto vode v vasem
kraju.
2 Opozorilo za 1d (on)/0d | 1d Vklopite ali izklopite indikator sredstva
prazen predal (off) za izpiranje.
sredstva za izpi-
ranje
3 Zvok za konec 1b (on)/0b | Ob Vklopite ali izklopite zvocni signal za ko-
(off) nec programa.
4 Samodejno od- |10 (on)/ 00 |10 Vklopite ali izklopite AutoOpen.
piranje vrat (off)
5 Zvok tipk 1F (on)/ OF | 1F Vklopite ali izklopite zvok tipk, ki se za-
(off) sliSi ob pritisku.
6 Zadnja izbira 1H (on) / OH Omogocite ali onemogocite samodejno
programa OH (off) izbiro nazadnje uporabljenih progra-
mov in funkcij.

1) Za dodatne podatke si oglejte informacije v tem poglavju.

Osnovne nastavitve lahko spremenite v Vedja kot je vsebnost teh mineraloy, tr3a je
nastavitvenem nacinu. Navodila za voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih
konfiguracijo naprave so navedena v lestvicah.

nadaljevanju tega poglavja.

Sistem za mehcanje vode morate nastaviti

Ko je naprava v nastavitvenem nacinu, se na glede na trdoto vode v vaSem vodovodu. Vas
prikazovalniku prikaZeta Stevka in ¢rka. Za lokalni organ za vodo vam lahko svetuje
vsako nastavitev se prikaze dodeljena ¢rka. glede trdote vode na vaSem podrodju.
Dodeljene ¢rke so navedene v razpredelnici. Nastavite ustrezno stopnjo mehcalca vode,

Zaporedje osnovnih nastavitev,
predstavljenih v razpredelnici, je prav tako
zaporedje nastavitev v nastavitvenem
nacinu.

Sistem za mehcanje vode

Sistem za meh¢anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.

da s tem zagotovite dobre rezultate
pomivanja.
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Trdota vode
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Nemske stopinje| Francoske stopi- mmol/| Stopinje Clar-| Raven mehcalca vo-
(°dH) nje (°fH) ke de
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58-63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 36-45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51
15-18 26-32 26-32 18-22 4
1-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tovarniska nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabite soli.

Ne glede na vrsto uporabljenega
pomivalnega sredstva nastavite ustrezno
stopnjo trdote vode, da ostane indikator
za sol vklopljen.

@ Kombinirane tablete, ki vsebujejo
sol, niso dovolj u€inkovite za
mehcanje trde vode.

Postopek regeneracije

Za pravilno delovanje sistema za mehcanje
vode je treba smolo naprave za mehcanje
vode redno obnavljati. Ta postopek je
samodejen in je del obiajnega delovanja
pomivalnega stroja.

Ko je od predhodnega postopka obnovitve
porabljena predpisana koli¢ina vode (oglejte
si vrednosti v razpredelnici), se med kon¢nim
izpiranjem in koncem programa za¢ne nov
postopek obnovitve.

Raven mehcalca vo-| Kolicina vode (l)

de

3 62
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

Raven mehcalca vo-| Kolic¢ina vode (I)
de
1 250
2 100

V primeru visoke vrednosti nastavitve
sistema za mehcanje vode se postopek lahko
zacne tudi sredi programa, pred izpiranjem
(dvakrat med trajanjem programa). Zacetek
obnavljanja ne vpliva na trajanje programa,
razen Ce se zacne na sredini programa ali ob
koncu programa s kratko fazo susenja. V teh
primerih obnovitev podaljSa skupno trajanje
programa za dodatnih 5 minut.
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Posledi¢no se lahko izpiranje sistema za
mehcanje vode, ki traja 5 minut, zaéne v
istem ciklu ali na zacetku naslednjega
programa. To dejanje poveca skupno porabo
vode programa za dodatne 4 litre in skupno
porabo energije programa za dodatni 2 Wh.
Izpiranje sistema za mehcanje vode se konca
s popolnim ¢rpanjem.

Vsako izpiranje sistema za mehcanje vode
(mozZen je vec kot en v istem ciklu) lahko
podaljSa trajanje programa za dodatnih 5
minut, Ce se vklopi kadarkoli na zacetku ali
na sredini programa.

@ Vse vrednosti porabe, navedene v
tem poglavju, so doloene v
skladu s trenutno veljavnimi
standardi v laboratorijskih
pogojih s trdoto vode 2,5 mmol/L
(mehcalec vode: stopnja 3) v
skladu z uredbo: 2019/2022 .

Tlak in temperatura vode, kot tudi
nihanja v elektriécnem napajanju,
lahko spremenijo vrednosti.

Opozorilo za prazen predal sredstva
za izpiranje

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se posoda
posusi brez lis in madeZev. Samodejno se
sprosti med zadnjim izpiranjem.

Ko je predal za sredstva za izpiranje prazen,
zasveti indikator sredstva za izpiranje. Ce so
rezultati suSenja zadovoljivi samo pri uporabi
kombiniranih tablet, lahko izklopite
opozorilo za prazen predal sredstva za
izpiranje. Vendar pa za najbolj3e rezultate
suSenja vedno uporabite sredstvo za
izpiranje.

Ce uporabljate standardno pomivalno
sredstvo ali kombinirane tablete brez
sredstva za izpiranje, vklopite opozorilo, da
bo indikator za polnjenje predala sredstva za
izpiranje ostal vklopljen.

Zvok za konec

Vklopite lahko zvo¢ni signal, ki se oglasi ob
koncu programa.
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@ Zvo¢ni signali se oglasijo tudi ob
napaki v delovanju naprave. Teh
zvolnih signalov ne morete
izklopiti.

AutoOpen

AutoOpen izboljSa rezultate susSenja z
manjSo porabo energije. Med fazo susenja
se vrata naprave samodejno odprejo in
ostanejo priprta.

AutoOpen se samodejno vklopi pri vseh
programih, razen pri Rinse & Hold.

A POZOR! Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po
samodejnem odpiranju. To lahko
povzro€i poSkodbe naprave.

/\ POZOR! Ce imajo otroci, hi3ni
ljubljencki ali invalidi dostop do
naprave, izklopite AutoOpen.
Samodejno odpiranje vrat lahko
predstavlja nevarnost in izpostavi
potencialno nevarne dele v
notranjosti naprave (npr. noze,
ostre predmete, kemikalije).

@ Ko funkcijaAutoOpen odpre vrata,
Beam-on-Floor morda ne bo
povsem viden. Ce Zelite videti, ali
se je program koncal, poglejte na
upravljalno plos¢o.

Zvok tipk

Ob pritisku tipk na upravljalni plos¢i se zaslisi
klik. Ta zvok lahko izklopite.
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Zadnja izbira programa

Nastavite lahko samodejno izbiro nazadnje
uporabljenih programov in funkcij.
Shranjen je zadnji program, ki se je koncal
pred izklopom naprave. Nato se samodejno
izbere po vklopu naprave.

Ko onemogocite zadnjo izbiro programa, je
privzet program ECO.

Nastavitveni nacin

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred
zagonom programa. Nastavitvenega nacina
ne morete odpreti med delovanjem
programa.

Za odpiranje nastavitvenega nacina so¢asno
pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
Uz30inECO.
- Svetijo lucke tipk Y5 1h, & in &.
+ Prikazovalnik prikazuje trenutno
vrednost prve razpoloZljive nastavitve.

Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

V nastavitvenem nacinu lahko krmarite s
tipkami za izbiro programov.

T
HEIEIEER

fiY3sec  60° 60° 60° 50°

Pred prvo uporabo

1. Trenutna stopnja sistema za meh¢anje
vode mora ustrezati trdoti vode. V
nasprotnem primeru nastavite stopnjo
sistema za mehcanje vode.

Napolnite posodo za sol.

Napolnite predal sredstva za izpiranje.
Odprite pipo.

pUWN
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A. Nazaj tipka

B. VREDU tipka

C. Naprej tipka

S tipkama Nazaj in Naprej preklapljate med
osnovnimi nastavitvami in spreminjate
njihovo vrednost.

S tipko V REDU odprete izbrano nastavitev in
potrdite spreminjanje vrednosti.

Sprememba nastavitve
Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Uporabite Nazaj ali Naprej, da izberete
Zeleno nastavitev.

Na prikazovalniku se prikaZe vrednot

trenutne nastavitve (Stevka in dodeljena

¢rka).

2. Pritisnite V REDU, da odprete nastavitev.

Utripa vrednost trenutne nastavitve.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da
spremenite vrednost.

4. Pritisnite V REDU, da potrdite nastavitev.
* Nova nastavitev je shranjena.
* Naprava se vrne na seznam osnovnih

nastavitev.
5. Socasno pritisnite in priblizno tri sekunde

drzite Q—=30' in ECO za izhod iz

nastavitvenega nacina.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Shranjene nastavitve ostanejo veljavne,
dokler jih ponovno ne spremenite.

5. ZaZenite program Quick 30', da
odstranite morebitne ostanke postopka
izdelave. Ne uporabljajte pomivalnega
sredstva in ne zlagajte posode v ko3ari.

Po zagonu programa naprava ponovno polni

sistem za mehcanje vode do pet minut. Faza
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pomivanja se zacne 3Sele, ko se ta postopek 5
zakljuci. Postopek se redno ponavlja.

Posoda za sol

A POZOR! Uporabljajte samo grobo
mleto sol, ki je namenjena
uporabi v pomivalnem stroju. Fino
mleta sol poveca nevarnost

korozije.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje Pokrov obrnite v

sistema za mehcanje vode in zagotovitev smeri urnega

dobrih rezultatov pomivanja pri vsakodnevni kazalca, da zaprete

uporabi. posodo za sol.

Polnjenje posode za sol /\ POZOR! Ko polnite posodo za sol,

1 2 lahko iz nje izteka voda s soljo. Po
polnjenju posode za sol takoj
zazenite program, da preprecite
korozijo.

Polnjenje predala sredstva za
izpiranje
1 2

V posodo za sol V posodo za sol
nalijte en liter vode  stresite 1 kg soli.
(le prvic).
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Za prilagoditev
sproScene koli¢ine
sredstva za izpiranje
obrnite gumb za
izbiro programa,
tako da bo med
polozajema 1
(najmanij3a koli¢ina)
in 4 (najvedja
koli¢ina).

Vsakodnevna uporaba

1. Odprite pipo. 3 4

2. Pritisnite in drZite tipko (D dokler se
naprava ne vklopi.

3. Napolnite posodo za sol, Ce je prazna.

4. Napolnite predal sredstva za izpiranje, ce
je prazen.

5. Napolnite ko3are.

6. Dodajte pomivalno sredstvo.

7. lzberite in zaZenite program.

8

U

Ko se program zakljudi, zaprite pipo.

poraba pomivalnega sredstva Dajte pomivalno
sredstvo ali
1 2 kombinirano tableto
v predelek (A).

Ce program vklju¢uje fazo predpomivanja,
na notranji del vrat naprave stresite majhno
koli¢ino pomivalnega sredstva.

0
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Ko uporabljate kombinirane tablete, ki
vsebujejo sol in sredstvo za izpiranje, ni
treba napolniti posode za sol in predala
sredstva za izpiranje.
+ Sistem za mehcanje vode nastavite na
najnizjo vrednost.
» Doziranje sredstva za izpiranje nastavite
na najnizjo stopnjo.
@ Kombinirane tablete, ki vsebujejo
sol, niso dovolj u¢inkovite za
mehcanje trde vode.

Kako izbrati in zagnati program

1. Pritisnite tipko za program, ki ga Zelite
nastaviti.
+ Sveti ustrezna lucka tipke.
* Prikazovalnik prikazuje posodobljeno

trajanje programa.

2. Po Zelji vklopite primerne funkcije.

3. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

’

Izbira in zagon programa !/

1. Ce Zelite izbrati *{/, pritisnite in tri
sekunde drzite Uz30.
+ Sveti ustrezna lucka tipke.
+ Prikazovalnik prikazuje trajanje
programa.
@ Funkcij ne morete uporabljati s
tem programom.
2. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Vklop funkcij

1. lzberite program.
2. Pritisnite tipko za funkcijo, ki jo Zelite
vklopiti.
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+ Sveti ustrezna lucka tipke.

+ Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

@ Privzeto morate funkcije vklopiti

pred vsakim zagonom programa.
Ce je omogo¢ena zadnja izbira
programa, se shranjene funkcije
vklopijo samodejno skupaj s
programom.

@ Funkcij ni mogoce vklopiti ali
izklopiti med izvajanjem
programa.

@ Niso vse funkcije zdruZljive med
sabo.

@ Vklop funkcij pogosto poveca
porabo vode in energije, kot tudi
trajanje programa.

Izbira in zagon programa AUTO

1. Pritisnite AUTO

+ Sveti ustrezna lucka tipke.
+ Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.
2. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.
Naprava zazna vrsto posode in prilagodi
primeren cikel pomivanja. Med programom
se veckrat vklopijo tipala, prvotno trajanje
programa pa se lahko skrajsa.

Zamik vklopa programa

1. lzberite program.

2. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaZe Zeleni ¢as
zamika vklopa (od ene do 24 ur).

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
odstevanja.

Med odStevanjem ne morete spreminjati

zamika vklopa in izbire programa.

Po koncu odStevanja se program zaZene.
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Preklic zamika vklopa med
odStevanjem

Pritisnite in pribliZzno tri sekunde drZite @
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

@ Ce preklicete zamik vklopa,
morate ponovno izbrati program.

Preklic delujo€ega programa

Pritisnite in priblizno tri sekunde drZite 0)

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

@ Pred zacetkom novega programa
se prepricajte, da je pomivalno
sredstvo v predalu za pomivalno
sredstvo.

Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
naprava preneha delovati. To lahko vpliva na
porabo energije in trajanje programa. Ko
vrata zaprete, naprava nadaljuje z
delovanjem od trenutka prekinitve.

Namigi in nasveti

Splosno

UposStevajte naslednje nasvete za najboljse
rezultate pomivanja in susenja pri
vsakodnevni uporabi in pomo¢ pri varovanju
okolja.

+ Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjsa
kot pri pomivanju na roke.

+ Pomivalni stroj povsem napolnite, da
prihranite vodo in energijo. Za najboljse
rezultate pomivanja predmete
razporedite po koSarah tako, kot je
navedeno v navodilih za uporabo; ko3ar
ne napolnite prevec.

+ Posode ne izpirajte predhodno ro¢no. Na
ta nacin se poveca poraba vode in
energije. Po potrebi izberite program s
fazo predpomivanja.
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@ Ce so med fazo susenja vrata
odprta vec¢ kot 30 sekund, se
delujoci program konca. To se ne
zgodi, Ce se vrata odprejo s
funkcijo AutoOpen.

Funkcija Auto Off

Ta funkcija var€uje z energijo, saj izklopi
napravo, ko ta ne deluje.

Funkcija se samodejno vklopi:

+ 15 sekund po koncu programa.

* Po petih minutah, e se program ne
zazene.

Konec programa

Ko se program zakljuci, se na prikazovalniku
prikaze 0:00.

Funkcija Auto Off samodejno izklopi
napravo.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.

+ Vegje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zloZite v napravo.

+ Namodite ali nekoliko zdrgnite posodo, na
kateri je mocno prizgana hrana, preden jo
zloZite za pomivanje v napravo.

+ Predmeti v ko3ari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem
primeru lahko voda povsem pride do
posode in jo pomije.

+ Pomivalno sredstvo, sredstvo za izpiranje
in sol lahko uporabljate lo¢eno ali pa
uporabite kombinirane tablete (npr. »Vse
v enem). Sledite navodilom na embalazi.

* lzberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti. ECO omogoca
najvarcnejSo porabo vode in energije.

« Za preprecitev kopic¢enja vodnega kamna
VvV napravi:

- Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.
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- Uporabite priporoceno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

- Trenutna stopnja sistema za
mehcanje vode mora ustrezati trdoti
vode.

- Upostevajte navodila v
poglavju »VzdrZevanje in CiS€enje«.

Uporaba soli, sredstva za izpiranje in
pomivalnega sredstva

+ Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko poSkodujejo napravo.

+ Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporoamo lo¢eno uporabo
pomivalnega sredstva (prasek, gel,
tablete brez dodatnih funkcij), sredstva za
izpiranje in soli za najboljSe rezultate
pomivanja in susenja.

+ Tablete se pri kratkih programih ne
raztopijo v celoti. Da bi preprecili ostanke
pomivalnega sredstva na namiznem
priboru, priporo€amo, da tablete
uporabljate pri dolgih programih.

+ Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madeZi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Prilagodite
koli¢ino pomivalnega sredstva glede na
trdoto vode. Oglejte si navodila na
embalaZi pomivalnega sredstva.

+ Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje poslab3a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj.

+ Preverite, ali je stopnja sistema za
meh¢canje vode prava. Ce je stopnja
previsoka, lahko zaradi vecje koli¢ine soli
v vodi na priboru nastane rja.
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Kaj storiti v primeru, da Zelite
prenehati uporabljati kombinirane
tablete

Pred zacetkom lo¢ene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje
upostevajte naslednje korake:

1. Nastavite najvi$jo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

2. Preverite, ali sta posoda za sol in predal
sredstva za izpiranje polna.

3. ZaZenite program Quick 30'. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v koS3ari.

4. Ko se program zakljudi, sistem za
mehcanje vode prilagodite trdoti vode v
vaSem kraju.

5. Prilagodite spro3¢eno koli¢ino sredstva
za izpiranje.

Pred zacetkom programa

Pred zacetkom izbranega programa
preverite naslednje:

+ Filtri so Cisti in pravilno namesceni.

+ Pokrov¢ek vsebnika za sol je trdno
pritrjen.

+ Brizgalni ro€ici nista zamaseni.

+ Na voljo je dovolj soli in sredstva za
izpiranje (Ce ne uporabljate kombiniranih
tablet).

+ Predmeti so ustrezno naloZeni v koSare.

+ Program je primeren za naloZeno posodo
in stopnjo umazanosti.

* Izbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

Polnjenje kosar

@ Oglejte si prilozen list s primeri
napolnjenosti ko3ar.

+ Vedno izkoristite celoten prostor v
ko3arah.

* Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetoy, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

+ V napravi ne pomivajte predmetov iz lesa,
rozevine, aluminija, kositra in bakra, ker
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lahko poctijo, se ukrivijo, razbarvajo ali se
na njih naredijo vdolbinice.

+ V napravi ne pomivajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske
krpe).

+ S posode odstranite ostanke hrane.

+ Posodo s prijeto hrano pred pomivanjem
v napravi namocite.

+ Votle predmete (npr. skodelice, kozarce in
ponve) postavite z odprtino navzdol.

+ Poskrbite, da se jedilni pribor in posoda
ne bosta dotikala. Zlice pomegajte med
drug pribor.

+ Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.

+ Jedilni pribor in majhne predmete
vstavite v koSarico za jedilni pribor.

VzdrZevanje in CiS€enje

/\ OPOZORILO! Pred vsakim
vzdrZevanjem razen zagonom
programa Machine Care izklopite
napravo in iztaknite vti¢ iz
vti¢nice.

@ Umazani filtri in zamasene
brizgalne rocice negativno
vplivajo na rezultate pomivanja.
Redno jih preverjajte in po potrebi
ocistite.

Machine Care

Machine Care je program, zasnovan za
CiSCenje notranjosti naprave z najboljSimi
rezultati. Odstranjuje vodni kamen in
preprecuje kopic¢enje mascob.

Ko naprava zazna potrebo po &is¢enju, sveti

indikator @’ Zazenite program Machine
Care, da ocistite notranjost naprave.

Kako zagnati Machine Care program

@ Pred zagonom Machine Care
programa, odistite filtre in
brizgalne rocice.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna ali €istilno sredstvo,

posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
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+ Lahke predmete zloZite v zgornjo kosaro.
Poskrbite, da se predmeti ne bodo
premikali.

+ Pred vklopom programa se prepricajte, da
se brizgalna rocica lahko neovirano vrti.

Praznjenje koSar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vroca
posoda se hitro poskoduje.

2. Najprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo koS3aro.

@ Po koncu programa lahko voda Se

vedno ostane na notranjih
povrsinah naprave.

Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.
2. Socasno pritisnite in tri sekunde drZite

#n AUTO.
Utripajo indikatorji (3 in %%, Prikazovalnik
prikazuje posodobljeno trajanje programa.
3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Ob zaklju¢ku programa indikator [ ugasne.

Cis€enje notranjih povrsin

+ Notranjost naprave ocistite z vlazno

mehko krpo.

Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih

gobic, ostrih pripomockov, mocnih

kemikalij, cistil ali topil.

+ Vrata, vklju€no z gumijastim tesnilom,
ocistite enkrat na teden.

+ Da bi ohranili najboljSo u€inkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej
namenjeno pomivalnim strojem.
Natancno upostevajte navodila na
embalaZi izdelka.

+ Za najboljSe rezultate pomivanja zazenite
program Machine Care.
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Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja
preglejte filtre in korito. Tujki (npr. ko3¢ki
stekla, plastika, kosti ali zobotrebci itd.)
poslab3ajo u€inkovitost pomivanja in lahko
povzrocijo poSkodbe odtocne Erpalke.

/\ POZOR! Ce tujkov ne morete
odstraniti, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.

Rocno odstranite morebitne tujke.
Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

w N

Cis€enje zunanjih povrsin

+ Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.

+ Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

+ Za CiS€enje ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, grobih gobic ali topil.

Cis€enje filtrov
1

Prepricajte se, da v
odvodni odprtini ali
okrog nje ni
ostankov hrane ali
umazanije.

Filtrirni sistem je
sestavljen iz treh
delov.
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Ce Zelite odstraniti
filtra (B) in (C),
zasukaijte rocaj v
nasprotni smeri
urnega kazalca in
povlecite navzgor.
Odstranite filter (C)
iz filtra (B). Filtra
sperite pod vodo.
5 6

T

Odstranite ploscati
filter (A). Filter
sperite pod vodo.

A

=4

Ponovno sestavite

Namestite nazaj
ploscati filter (A).
Poskrbite, da bo
pravilno namescen
pod vodili (D).

filtra (B) in (C).
Vstavite ju nazaj v
filter (A). Zasukajte
roaj v smeri urnega
kazalca, da se
zaskodi.
@ Napacen polozaj filtrov lahko
povzro€i slabe rezultate
pomivanja in poSkodbo naprave.
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Ciscenje filtra cevi za dovod vode

Zaprite pipo. Odklopite cev.
Odvijte matico Av
smeri urnega
kazalca.

Ocistite filter cevi za
dovod vode.

Cis¢enje spodnje brizgalne rocice

Priporo€amo redno ¢iS¢enje spodnje
brizgalne roc€ice, da umazanija ne zamasi
luknjic. ZamaSene luknjice lahko pripeljejo
do nezadovoljivih rezultatov pomivanja.

Odpravljanje tezav

/\ OPOZORILO! Nepravilno
popravilo naprave lahko
predstavlja nevarnost za varnost
uporabnika. Vsa popravila mora
izvesti strokovno usposobljena
oseba.
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Ce Zelite odstraniti  Brizgalno rotico
spodnjo brizgalno operite pod teko¢o
roCico, jo povlecite  vodo. S tankim
navzgor. konicastim
predmetom, npr.
zobotrebcem, iz
luknjic odstranite
delce umazanije.

Ce Zelite ponovno
namestiti brizgalno
ro€ico, jo pritisnite
navzdol.

Cis€enje zgornje brizgalne ro€ice

Ne odstranite zgornje brizgalne rotice. Ce so
odprtine v brizgalni ro€ici zamasene,
preostale delce umazanije odstranite s
tankim predmetom, npr. zobotrebcem.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je
mogoce resiti brez pomoci pooblasc¢enega
servisnega centra.

Za informacije o morebitnih teZavah si
oglejte spodnjo razpredelnico.
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Pri nekaterih teZavah se na prikazovalniku

izpiSe opozorilna koda.

TeZava in opozorilna koda

MoZen vzrok in reSitev

Naprave ne morete vklopiti.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.
Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodovane
varovalke.

Program se ne zaZene.

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekli¢ite ali po-
Cakajte, da se odStevanje konca.

Naprava ponovno napolni sistem za meh¢anje vode. Po-
stopek traja priblizno pet minut.

Naprava se ne napolni z vo-
do.

Na prikazovalniku se prikaze
i10 ali i11.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te in-
formacije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.
Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da filter v cevi za dovod vode ni zamasSen.
Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali
ukrivijena.

Naprava ne iz¢rpa vode.
Na prikazovalniku se prikaze
i20.

Prepricajte se, da sifon ni zamasen.

Prepricajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.
Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

Vklopljen je zas€itni sistem za
zaporo vode.

Na prikazovalniku se prikaze
i30.

Zaprite pipo.

Naprava mora biti nameScena pravilno.

Poskrbite, da bosta koSari namesceni, kot je navedeno v
navodilih za uporabo.

Nepravilno delovanje tipala
za zaznavanje ravni vode.
Na prikazovalniku se prikaze
i41 - i44.

Poskrbite, da bodo filtri €isti.
Napravo izklopite in vklopite.

Nepravilno delovanje ¢rpalke
za pomivanje ali odto¢ne ¢r-

palke.

Na prikazovalniku se prikaze
i51-i59 ali i5A - i5F.

Napravo izklopite in vklopite.

Temperatura vode v napravi
je previsoka ali pa je prislo do
nepravilnega delovanja tipala
za temperaturo.

Na prikazovalniku se prikaze
i61 ali i69.

Poskrbite, da temperatura dovodne vode ne preseze
60 °C.
Napravo izklopite in vklopite.
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TeZava in opozorilna koda

MoZen vzrok in reSitev

Tehni¢na napaka v delovanju
naprave.

Na prikazovalniku se prikaze
iCO aliiC3.

Napravo izklopite in vklopite.

Raven vode v napravi je pre-
visoka.

Na prikazovalniku se prikaze
iF1.

Napravo izklopite in vklopite.

Poskrbite, da bodo filtri €isti.

Cev za odvod vode mora biti nameS¢ena na pravi visini
nad tlemi. Oglejte si navodila za namestitev.

Naprava se med delovanjem
veckrat izklopi in vklopi.

To je povsem obicajno. Zagotavlja optimalne rezultate po-
mivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekli¢ite ali po-
Cakajte, da se odStevanje konca.
Z vklopom funkcij lahko podaljSate trajanje programa.

Preostali ¢as na prikazovalni-
ku se zviSa in sko€i skoraj na
konec trajanja programa.

To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do
manjSega iztekanja.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge
(Ce obstajajo).

Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na kad.
Nastavite zadnjo nogo (e obstaja).

Vrata naprave se tezko zapr-
ejo.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge
(Ce obstajajo).
Deli namiznega pribora gledajo iz ko3ar.

Vrata naprave se odprejo
med programom pomivanja.

Funkcija AutoOpen je vklopljena. Ta funkcija odpre vrata
naprave med fazo suSenja, da se izboljSa ucinkovitost su-
Senja in se posoda ohladi. Vrata ostanejo priprta.
- Trajanje faze suSenja in ¢as odpiranja vrat se lahko
razlikujeta glede na izbrani program in funkcije.
- Ko funkcija AutoOpen odpre vrata, se na prikazovalni-
ku prikaZe preostali ¢as delujo¢ega programa.
Ce ne elite, da se vrata samodejno odprejo, izklopite
funkcijo AutoOpen. Oglejte si »Nastavitve«.

Iz naprave prihaja ropotajoc
ali razbijajoc zvok.

Namizni pribor ni pravilno zloZen v ko3arah. Oglejte si list
z navodili za polnjenje kosar.

Poskrbite, da se bosta brizgalni rocici lahko neovirano vr-
teli.
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TeZava in opozorilna koda

MoZen vzrok in reSitev

Naprava sproZi odklopnik.

Tok ni dovolj mocan, da bi hkrati oskrboval vse naprave v
uporabi. Preverite tok v vti¢nici in zmogljivost merilne na-
prave ali pa izklopite eno od naprav v uporabi.

* Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na poob-
laS€eni servisni center.

Ko preverite napravo, jo izklopite in vklopite.
Ce se teZava ponovi, se obrnite na
poobladceni servisni center.

Za opozorilne kode, ki niso opisane v
razpredelnici, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

A OPOZORILO! Uporabe naprave ne
priporo¢amo, dokler tezava ni
povsem odpravljena. Izkljucite
napravo in je ne prikljucujte
ponovno, dokler niste prepricani,
da deluje pravilno.

Stevilka izdelka (PNC)

Ce se obrnete na poobla3¢en servisni center,
jim morate posredovati Stevilko naprave.

PNC najdete na plos¢ici za tehni¢ne navedbe
na vratih naprave. PNC lahko preverite tudi
na upravljalni plosci.

Pred preverjanjem PNC se prepricajte, da je
naprava v nacinu izbire programa.

1. Socasno pritisnite in tri sekunde drZzite

? in AUTO.,

Na prikazovalniku se prikaze PNC naprave.
2. Zaizhod iz predstavitve PNC so¢asno
pritisnite in priblizno tri sekunde drZzite

9 in AUTO

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Rezultati pranja in suSenja posode niso zadovoljivi.

TeZava

MoZen vzrok/resitev

Slabi rezultati pomivanja. .

Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in na-

sveti« ter list z navodili za polnjenje ko3ar.

+ Uporabite intenzivnejsi program pomivanja.

+ Vklopite funkcijo Power Clean, da izboljSate rezultate
pomivanja izbranega programa.

+ Odistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »VzdrZevanje

in CiS€enje«.
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TeZava

MoZen vzrok/resitev

Slabi rezultati susSenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi.
Vklopite AutoOpen, da nastavite samodejno odpiranje
vrat in izboljSate ucinkovitost susenja.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega pre-
majhen. Napolnite predal sredstva za izpiranje ali nasta-
vite stopnjo doziranja sredstva za izpiranje na visjo.
Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.
Priporoamo, da vedno uporabite sredstvo za izpiranje,
celo v kombinaciji s kombiniranimi tabletami.

Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s krpo.
Program nima faze suSenja. Oglejte si »Pregled progra-
mov«,

Na kozarcih in posodi nastane-
jo belkaste lise ali modrikast
sloj.

Prevec sproS¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo dozi-
ranja sredstva za izpiranje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi so made-
Zi in posuSene vodne kapljice.

Sprostila se ni zadostna koli¢ina sredstva za izpiranje.
Stopnjo doziranja sredstva za izpiranje nastavite na vi-
Sjo.

Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave kondenzira
vlaZen zrak.

Nenavadno penjenje med po-
mivanjem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej prilagojeno
pomivalnim strojem.

Predal sredstva za izpiranje pus¢a. Obrnite se na poob-
laS€eni servisni center.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je prevec soli. Oglejte si »Sistem za
mehcanje vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla ste
zloZili skupaj. Srebrnih predmetov in predmetov iz ne-
rjavnega jekla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v pred-
alu za pomivalno sredstvo pri-
sotni ostanki pomivalnega
sredstva.

Tableta je obti¢ala v predalu in je zato voda ni povsem
izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz predala.
Prepricajte se, da brizgalne rocice niso blokirane ali za-
masene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo preprecili po-
krovu predala za pomivalno sredstvo, da bi se odprl.
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TeZava

MoZen vzrok/resitev

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si »Ci$€enje notranjostix.

ZazZenite program Machine Care s sredstvom za odstra-
njevanje vodnega kamna ali €istilnim sredstvom, pose-
bej namenjenim pomivalnim strojem.

Sledi vodnega kamna na na-
miznem priboru, v kadi in na
notranji strani vrat.

Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.
Pokrovcek vsebnika za sol je zrahljan.

Voda iz pipe je trda. Oglejte si »Sistem za mehcanje vo-
de«.

Uporabite sol in nastavite regeneracijo sistema za meh-
¢anje vode, tudi ¢e uporabljate kombinirane tablete.
Oglejte si »Sistem za mehcanje vode«.

ZaZenite program Machine Care s sredstvom za odstra-
njevanje vodnega kamna, posebej namenjenim pomi-
valnim strojem.

Ce so ostanki vodnega kamna $e vedno prisotni, napra-
vo odistite s Cistili, ki so Se posebej primerna za ta na-
men.

Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.

Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.

Moten, obledel ali okrusen na-
mizni pribor.

Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali samo
predmete, primerne za pomivanje v pomivalnem stroju.
Ko3are polnite in praznite previdno. Oglejte si list z na-
vodili za polnjenje ko3ar.

Obcutljive predmete zloZite v zgornjo koSaro.

Vklopite funkcijo Gentle / Glass, da zagotovite posebno
nego za kozarce in obcutljivo posodo.

@ Za druge moZne vzroke si
oglejte »Pred prvo

uporabo«, »Vsakodnevna

uporaba« ali »Namigi in
nasveti«.

Tehnicni podatki

stroj

Vrsta izdelka | Povsem vgradni pomivalni Elektricne Napetost (V) 220-240

1
povezave ) 't i enca (Hz) |50

Mere Sirina/visina/
globina (mm)

596 /818
-898/
550

Tlak v vodo-
vodnem om-
rezju

Min. / maks. ba-
rov (MPa)

0.5
(0.05)/10
(1.0
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Dovod vode |Mrzla alivroca | najv.
voda 2 60°C
Zmogljivost | St. pogrinjkov 13

1) Za druge vrednosti glejte ploscico za tehni¢ne na-
vedbe

2) Ce se vro¢a voda ogreva s pomocjo nadomestnih vi-
rov energije (npr. soncnih plosc, vetrne energije), upo-
rabite prikljucitev na vroco vodo, da zmanjsate pora-
bo energije.

Povezava do podatkovne baze EU
EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do registracije

Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih oznac€uje simbol

C/.\). EmbalaZo odloZite v ustrezne zabojnike
za reciklaZzo. Pomagajte zascititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprav,

IKEINA GARANCIJA

Garancijska izjava:

Izdajatelj prevzema obveznost, da bo izdelek
v garancijskem roku brezhibno deloval. vV
garancijskem roku bomo odstranili vse
pomanjkljivosti in okvare na izdelku, ki bi
nastale pri normalni rabi izdelka, pod
pogojem, da v izdelek niso posegale osebe, ki
nimajo pooblastila izdajatelja garancijskega
lista in, da so bili uporabljeni originalni
rezervni deli. Ce izdelek ne bo popravljen v
45. dneh, ga bomo zamenjali. Garancija
velja, Ce je datum prodaje / izroCitve na
garancijskem listu potrjen z Zigom in
podpisom prodajalca ali s predloZitvijo
originalnega racuna o nakupu izdelka. vV
garancijskem roku poravnavamo vse stroske
v zvezi z odstranitvijo pomanijkljivosti ali
okvar ter stroSke prevoza, oziroma
prenosa,do najblizje pooblascene servisne
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te naprave v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco
skupaj z navodili za uporabo in vsemi
drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej
napravi.

Informacije o delovanju izdelka lahko
najdete v podatkovni bazi EU EPREL s
pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in
Stevilke izdelka, ki ju lahko najdete na
plo¢ici za tehni¢ne navedbe naprave.
Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

Za podrobnejSe informacije o energijski
nalepki obiscite www.theenergylabel.eu.

oznacenih s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. I1zdelek vrnite na
krajevno zbiralisce za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.

delavnice,po tarifi, ki velja v javhem prometu
za transport izdelka. Garancijski rok bo
podaljSan za toliko dni, kolikor je trajalo
popravilo izdelka. Garancija izdajatelja velja
na obmocdju Republike Slovenije. Garancija
ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Servisiranje in rezervni deli so zagotovljeni za
dobo 3 let po poteku garancije.

Koliko €asa velja garancija druzbe IKEA?

Ta garancija velja 5 let od prvotnega datuma
nakupa naprave pri druzbi IKEA. Kot dokazilo
o nakupu potrebujete originalni racun. Ce je
v €asu garancije izveden servis, se s tem
garancijsko obdobje naprave ne podalj3a.

Kdo izvaja servisna dela?
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Ponudnik servisnih storitev podjetja IKEA bo
zagotovil servisna dela preko svojih storitev
ali mreZe pooblas¢enih servisnih partnerjev.

Kaj krije ta garancija?

Garancija krije okvare naprav, ki nastanejo
zaradi napak v konstrukciji ali materialu od
datuma nakupa v trgovini IKEA. Ta garancija
velja samo za domaco uporabo. Izjeme so
navedene pod naslovom »Cesa ta garancija
ne krije?« V garancijskem obdobju bodo
stroSki odpravljanja okvare, npr. popravila,
nadomestni deli, delo in pot, kriti, e je
naprava dostopna za popravilo brez
dodatnih stroSkov. Glede teh pogojev veljajo
smernice EU (St. 99/44/ES) in ustrezni
krajevni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.

Kak3en je postopek podjetja IKEA pri
odpravljanju tezav?

S strani podjetja IKEA izbran ponudnik
servisnih storitev bo pregledal izdelek in se
po lastni presoji odlocil, ali ta garancija krije
popravilo. Ce garancija krije popravilo, bo
ponudnik servisnih storitev podjetja IKEA ali
njegov pooblas¢eni servisni partner preko
svojega servisa po lastni odlocitvi popravil
okvarjen izdelek ali pa ga zamenjal z enakim
ali primerljivim izdelkom.

Cesa ta garancija ne krije?

+ Obicajne obrabe.

* Namerne Skode ali Skode zaradi
malomarnosti, Skode, nastale zaradi
neuposStevanja navodil za uporabo,
napacne namestitve ali prikljucitve na
napacno napetost, Skode, nastale zaradi
kemicne ali elektro-kemicne reakcije, rje,
korozije, ali Skode, ki jo povzroci voda,
vklju€no, vendar ne omejeno na Skodo, ki
jo povzroci prekomerna koli¢ina apnenca
v vodovodnem sistemu, in Skodo, ki
nastane zaradi neobicajnih okoljskih
razmer.

+ PotroSnega materiala, vklju¢no z
baterijami in Zarnicami.

* Nedelujocih in okrasnih delov, ki ne
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Naklju¢ne Skode, ki jo povzrocijo tujki ali
snovi, in 8kode, ki nastane pri ¢iS¢enju ali
sproscanju filtrov, izpustnih sistemov ali
predalov za pralno sredstvo.

Poskodb naslednjih delov:
steklokeramike, dodatne opreme, ko3ar
za posodo in jedilni pribor, dovodnih in
odvodnih cevi, tesnil, Zarnic in pokrovov
Razen v primeru, ko se izkaZe, da je do
takSne poskodbe priSlo zaradi napak v
izdelavi.

Primerov, pri katerih serviser med
obiskom ne najde napake.

Popravil, ki jih ne opravi izbrani ponudnik
servisnih storitev in/ali pooblad¢eni
servisni pogodbenik, ali primerov, kjer
niso bili uporabljeni originalni deli.
Popravil, ki so potrebna zaradi napacne
namestitve ali namestitve, ki ni v skladu s
specifikacijami.

Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, tj. profesionalna uporaba.
Poskodb, nastalih pri prevozu. Ce stranka
odpelje izdelek na domaci ali kakSen drug
naslov, podjetje IKEA ni odgovorno za
poskodbe, ki lahko nastanejo med
prevozom. Vendar pa v primeru, da
podjetje IKEA poskrbi za dostavo izdelka
na strankin dostavni naslov, poskodbe
izdelka, nastale med dostavljanjem, ta
garancija krije.

StroSkov za prvotno name3canje naprave
podjetja IKEA. Ce pa ponudnik servisnih
storitev podjetja IKEA ali njegov
pooblasceni servisni partner popravi ali
zamenja napravo pod pogoji te garancije,
bo ponudnik servisnih storitev ali njegov
pooblasceni servisni partner ponovno
namestil popravljeno napravo ali po
potrebi namestil nadomestno. Ta
omejitev ne velja za delo brez napak s
strani usposobljenega strokovnjaka, ki
uporabi na3e originalne dele zaradi
prilagoditve naprave tehni¢no varnostnim
specifikacijam druge drZzave EU.

aeil 1 OX Veljavnost zakona drZave
vplivajo na obicajno uporabo naprave, kot

tudi prask in morebitnih razlik v barvi. IKEINA garancija vam zagotavlja dolocene

zakonite pravice, ki krijejo ali presegajo
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krajevne zahteve. Vendar ti pogoji nikakor ne
omejujejo pravic potro3nika, opisanih v
krajevni zakonodaji.

Obmodje veljavnosti

Za naprave, ki so bile kupljene v eni izmed

drzav EU in prepeljane v drugo drzavo EU,

bodo storitve na voljo v okviru garancijskih

pogojev, ki veljajo v novi drzavi. Obveznost

izvajanja storitev v okviru garancije obstaja

le v primeru, e naprava izpolnjuje in je

namescena v skladu z naslednjim:

+ tehni¢nimi specifikacijami drzave, v kateri
je podan garancijski zahtevek,

+ navodili za montazo in varnostnimi
navodili iz navodil za uporabo.

Namenske poprodajne storitve za IKEINE
naprave:

Brez odlasanja se obrnite na IKEINO

poprodajno servisno sluzbo, da:

1. podate servisni zahtevek po tej garanciji;

2. prosite za pojasnitev namestitve IKEINE
naprave v namenski IKEIN kuhinjski
element. Servis ne zagotavlja pojasnitev
glede:

+ celotne postavitve IKEINE kuhinje,

+ prikljucitve na elektricno omrezje (Ce
naprava nima vtica in kabla),
vodovodno in plinsko napeljavo, ker
mora to opraviti pooblascen serviser.

3. prosite za pojasnitev vsebine navodil za
uporabo in specifikacij IKEINE naprave.

Da bi vam zagotovili najboljSo mozno
pomoc, preden stopite v stik z nami,
natancno preberite navodila za montazo
in/ali navodila za uporabo v tej brosuri.

Kako stopite v stik z nami, e potrebujete
servisno storitev

Oglejte si zadnjo stran teh navodil za celoten
seznam izbranih IKEINIH stikov in ustreznih
drzavnih telefonskih Stevilk.

61

@ Da bi vam zagotovili ¢im hitrejSo
storitev, priporocamo, da
uporabite dolocene telefonske
Stevilke, navedene na koncu teh
navodil. Vedno uporabite Stevilke,
navedene v knjiZici dolocene
naprave, za katero potrebujete
pomoc. Preden nas pokliete, se
prepricajte, da imate Stevilko
artikla IKEA (8-mestno kodo) in
serijsko Stevilko (8-mestno kodo,
ki jo najdete na nazivni ploscici)
naprave, za katero potrebujete
pomoc.

@ SHRANITE RACUN! To je vade
dokazilo o nakupu in ga
potrebujete, Ce Zelite, da bo
garancija veljala. Na raunu se
nahajata tudi IKEINO ime in
Stevilka izdelka (8-mestna oznaka)
za vsako od kupljenih naprav.

Ali potrebujete dodatno pomo¢?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s
servisnimi storitvami za vasSe naprave, se
obrnite na klicni center nase najbliZje IKEINE
trgovine. Preden stopite v stik z nami,
priporoCamo, da natan¢no preberete
dokumentacijo naprave.
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(ako nosmeate n3 Cpbuje)

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 - - N -
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
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Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kurtpog 22030529 YTEPAoTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIGC EPYATLHEG
NHEPES
. R ) . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
0900-2354532 v _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 963,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccus 8495 6662929 [lelicTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
- lokalni stroSek je obicajna trzna vred- o
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoOHanHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powvy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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